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1. OBJETO DEL PLIEGO

El objeto de este Pliego es definir las condiciones que han de regir en la ejecucion de las obras
comprendidas en el presente Proyecto de Construcciéon de un colector-interceptor (ovoide 120/180)
en Almagro (Ciudad Real) con cargo al Fondo de Inversion Local.

El proyecto propone la realizacion de un colector ovoide de 120/180 en tres fases, que se
conectara provisionalmente con el ovoide de 100/150 existente.

La obra ha quedado suficientemente descrita en la Memoria del proyecto, y su situacion en los
planos, por lo que procede remitirse a los citados documentos para conocer mejor cualquier detalle
al respecto.

2. ALCANCE.

Se entendera que su contenido rige para todas las materias que comprenden y expresan los distintos
capitulos del proyecto, en cuanto no se opongan a lo establecido en la legislacion vigente.

Las unidades de obra que no se hayan incluido y sefalado especificamente en este Pliego, se
ejecutaran de acuerdo con los establecido en las normas e instrucciones técnicas en vigor que sean
aplicables a dichas unidades, con lo sancionado por la costumbre como reglas de buena practica en
la construccioén y con las indicaciones que, sobre el particular, seiale el Director de la Obra.

3. INSTRUCCIONES, NORMAS Y DISPOSICIONES APLICABLES

Seran de aplicacién las siguientes disposiciones, cuyas prescripciones, en cuanto puedan afectar a
las obras objeto de este Pliego, quedan incorporadas a él formando parte integrante del mismo.

- Instruccion de Hormigon Estructural EHE-08 R.D. 1247/08 de 18 de julio de 2.008 .

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcién de Cementos (RC-08) R.D.
956/2008 de 6 de junio de 2008.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes de la
Direccion General de Carreteras y Caminos Vecinales (PG-3/75). (O.M. de 6 de Febrero de
1976, B.O.E. de 7 de Julio de 1976).

- Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Yesos y Escayolas en las Obras de
Construccion (RY-85).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua.
(O.M. de 28 de Julio de 1974, B.O.E. de 2, 3 y 30 de Octubre de 1974).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones
de 15 de Septiembre de 1986 (MOPU-86).

I.S.A.: "Instalaciones de Salubridad/Alcantarillado”. (O.M. de 6 de Marzo de 1973, B.O.E. de
17 de Marzo de 1973).

Pliego de Condiciones para la Fabricacion, Transporte y Montaje de Tuberias de Hormigon,
de la Asociacion Técnica de Derivados del Cemento.

Instruccion del Instituto Eduardo Torroja de la Construccién y el Cemento para Tubos de
Hormigdn Armado y Pretensado.

Recomendaciones del Instituto Eduardo Torroja de la Construccién y el Cemento para la
Fabricacion, Transporte y Montaje de Tubos de Hormigén en Masa. (T.H.M.-73).

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensiéon (R.D. 842/2002, BOE 224 del 18 de septiembre
de 2002), e instrucciones complementarias posteriores.

Real Decreto 1627 sobre "Seguridad y Salud" de 24 de Octubre de 1997.

Norma MV-201/1972. "Muros resistentes de fabrica de ladrillo”". (Decreto 1324/1972 de 20 de
Abril, B.O.E. de 31 de Mayo de 1972).

Ley de Proteccion a la Industria Nacional.

Normas UNE, DIN, 150, A.S.T.M. ISO, ASME y CEI a decidir por la Direccion Técnica de las
obras a propuesta del Contratista.

Normas de Ensayo redactadas por el Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo del
Centro de Estudio y Experimentacion de Obras Publicas (MOPU). (O.M. de 31 de Diciembre
de 1958).

Métodos de Ensayo del Laboratorio Central (MOPU).

Normas Tecnologicas de la edificacion NTE. Instrucciones de Carreteras del Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo.

Recomendaciones del Ministerio de Obras Publicas (O.C. 9.1 -IC de 31 de Marzo de 1964,
sobre Alumbrado de Carreteras).

Recomendaciones de la Comisién Internacional de lluminacién (C.LE.).

Normativa particular de organismos y Companiias con intereses en la zona de actuacion.
Normativa municipal.

Ley de Contratos del Sector Publico (B.O.E. n® 261 de 31 de octubre de 2007).

Real Decreto Ley 9/2008 sobre Fondo Estatal de Inversion Local del 28 de noviembre
de 2008 y normativas posteriores del MAP.

RELACIONES GENERALES ENTRE PROPIEDAD, DIRECCION
FACULTATIVA Y CONTRATISTA

El presente Pliego obliga a la Propiedad, a la Direccion Facultativa de las obras y al

Contratista.
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El término propiedad se refiere a cualquier persona, fisica o juridica, representante de la
misma, autorizado legalmente.

La direccion facultativa

El término Direccion Facultativa se refiere al técnico titulado (competente) responsable que
lleve oficialmente la direccidon de las obras o a la persona o personas autorizadas formalmente
por éste para representarle en algun aspecto relacionado con esta direccion propuesto y
aceptado por la propiedad.

4.1. La propiedad
4.2,
4.3.

El contratista y su personal de obras

4.3.1 Se entiende por Contratista la parte contratante obligada a ejecutar la obra.

4.3.2 Se entiende por Delegado de Obra del Contratista, la persona designada
expresamente por el Contratista y aceptada por la Propiedad y la Direccion Facultativa, con
capacidad suficiente para:

e Ostentar la representaciéon del Contratista cuando sea necesaria su actuacion o
presencia en cualquier acto derivado del cumplimiento de las obligaciones
contractuales, siempre en orden a la ejecucién y buena marcha de las obras.

e Organizar la ejecucion de la obra e interpretar y poner en practica las érdenes
recibidas de la Direccion.

e Proponer a ésta o colaborar con ella en la resolucion de los problemas que se
planteen durante la ejecucion.

4.3.3 La Propiedad y la Direccién Facultativa, en funciéon de la complejidad y volumen de las
obras, podra exigir que el Delegado tenga la titulacion profesional adecuada y que, ademas,
disponga del personal facultativo necesario a sus érdenes.

4.3.4 La Direccibn de obra podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzca
alteracién alguna de los términos y plazos del contrato, cuando no se realicen bajo la
direccién del personal facultativo designado para los mismos. Asimismo, la Direccion
Facultativa podra recabar del Contratista la designacion de un nuevo Delegado vy, en su caso,
de cualquier facultativo que de él dependa, cuando asi lo justifique la marcha de los trabajos.

4.4

Residencia del contratista

4.5

441 EIl Contratista esta obligado a comunicar a la Propiedad, en un plazo de quince (15)
dias a partir de la fecha en que se le haya notificado la adjudicacion definitiva de las obras, su
residencia o la de su Delegado, a todos los efectos derivados de la ejecucion de aquellas.

4.4.2 Desde que comiencen las obras hasta su Recepcion, el Contratista o su Delegado,
deberan residir en el lugar indicado y, en caso de ausencia, quedara obligado a comunicar

fehacientemente a la Direccién la persona que designe para sustituirle.

Oficina de obra del contratista

4.6

4.5.1 El Contratista debera instalar antes del comienzo de las obras, y mantener durante la
ejecucion de las mismas, una oficina de obras en el lugar que considere mas apropiado,
previa conformidad del Director.

4.5.2 El Contratista debera, necesariamente, conservar en ella copia autorizada de los
documentos contractuales del Proyecto o Proyectos base del Contrato y el libro de 6rdenes; a
tales efectos, la Propiedad suministrard a aquél una copia de los mismos, antes de la fecha
en que tenga lugar la Comprobaciéon de Replanteo.

4.5.3 El Contratista no podra proceder al cambio o traslado de la Oficina de Obra, sin previa
autorizacion de la Direccion.

El libro de 6rdenes

4.6.1 El Libro de 6rdenes, debidamente diligenciado por el organismo o Colegio Profesional
correspondiente, se abrira en la fecha de Comprobacién de Replanteo y se cerrara en la de la
Recepcion.

4.6.2 Durante dicho lapso de tiempo estara a disposicién de la Direccién en la oficina de
obra del Contratista que, cuando proceda, anotara en él las oérdenes, instrucciones y
comunicaciones que estime oportunas, autorizandolas con su firma.

4.6.3 Efectuada la Recepcion, el Libro de Ordenes pasara a poder el Director, si bien podra
ser consultado, en todo momento, por el Contratista.

4.6.4 EIl Contratista esta obligado a proporcionar a la Direccién las facilidades necesarias
para la recogida de los datos de toda clase que sean precisos para que ésta pueda llevar
correctamente el Libro de Ordenes.
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Ordenes al contratista

4.8

4.71 El Contratista se atendra, en el curso de la ejecucién de las obras, a las érdenes e
instrucciones que se sean dadas por la Direccidn, que se le comunicaran por escrito a través
del Libro de Ordenes, debiendo, el Contratista o su Delegado, firmar el "Enterado".

4.7.2 Cuando el Contratista estime que las prescripciones de una Orden sobrepasan las
obligaciones del contrato, debera presentar la observacién escrita y justificada en un plazo de
treinta (30) dias, transcurrido el cual no sera atendible. La reclamacién no suspende la
ejecucion de la orden de servicio.

4.7.3 El Contratista esta obligado a aceptar las prescripciones escritas que sefale la
Direccion, aunque supongan modificacion o anulacion de érdenes precedentes, o alteracion

de planos previamente autorizados o de su documentacion aneja.

Interpretacion del proyecto y sus modificaciones

4.8.1 Sin perjuicio de las disposiciones precedentes, el Contratista esta obligado a ejecutar
las obras ateniéndose estrictamente a los planos, perfiles, dibujos, 6rdenes de servicio y, en
su caso, a los modelos que le sean suministrados en el curso del contrato.

4.8.2 Corresponde exclusivamente a la Direccion Facultativa la interpretacién del Proyecto
y, por consiguiente, la expedicion de 6rdenes complementarias, graficas o escritas, para el
desarrollo del mismo.

4.8.3 El Contratista carece de facultades para introducir modificaciones en el Proyecto de
las obras contratadas, en los planos de detalle autorizados por la Direccién o en las 6rdenes
que le hayan sido comunicadas. A requerimiento del Director, el Contratista estara obligado, a
su cargo, a sustituir los materiales indebidamente empleados, y a la demolicién vy
reconstruccion de las obras ejecutadas en desacuerdo con las 6rdenes o los planos
autorizados.

4.8.4 Si la Direccion estimase que ciertas modificaciones ejecutadas bajo la iniciativa del
Contratista son aceptables, las nuevas disposiciones podran ser mantenidas, pero entonces
el Contratista no tendra derecho a ningun aumento de precio, tanto por dimensiones mayores
como por un mayor valor de los materiales empleados. En este caso las mediciones se
basaran en las dimensiones fijadas en los planos y 6rdenes. Si, por el contrario, las
dimensiones son menores o el valor de los materiales es inferior, los precios se reduciran
proporcionalmente.

5.1

4.8.5 La Propiedad, de acuerdo con la Direccién Facultativa, se reserva la facultad de
realizar modificaciones en el Proyecto o en las obras. Si de estas modificaciones se dedujera
la necesidad de formular nuevos precios, se estableceran contradictoriamente, en la forma
que se especifica mas adelante.

OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

Obligaciones sociales y laborales

5.1.1 El Contratista esta obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia
laboral, de Seguridad Social y de Seguridad y Salud en el Trabajo.

5.1.2 El Contratista debera constituir el 6rgano necesario con funcidén especifica de velar por
el cumplimiento de las disposiciones vigentes sobre Seguridad y Salud en el Trabajo y
designara el personal técnico de seguridad que asuma las obligaciones correspondientes en
cada centro de trabajo.

5.1.3 Elincumplimiento de estas obligaciones por parte del Contratista, o la infraccion de las
disposiciones sobre seguridad por parte del personal técnico designado por él, no implicara
responsabilidad alguna para la Propiedad.

5.1.4 En cualquier momento, la Direccidbn Facultativa podra exigir del Contratista la
justificaciébn de que se encuentra en regla en el cumplimiento de lo que concierne a la
aplicacion de la legislacion laboral y de la Seguridad Social de los Trabajadores ocupados en
la ejecucién de las obras objeto del Contrato.

5.1.5 EIl adjudicatario debera obtener todos los permisos y licencias necesarias para la
ejecucion de las obras, con excepcion de los correspondientes a la expropiaciéon de las zonas
definidas en el Proyecto. Asimismo, sera obligacion del contratista el recabar toda la
informacién necesaria sobre la existencia y ubicacién de canalizaciones subterraneas de
agua potable, electricidad, teléfonos, telégrafos, gas, alumbrado publico, semaféricas, de
saneamiento, etc., a fin de tomar todas las precauciones oportunas para evitar causarlas
ningun dafio.

Ademas, sera cuenta del Adjudicatario las indemnizaciones a que hubiera lugar por perjuicios
que se ocasionen a terceros, por interrupcién de servicios publicos o particulares, dafios
causados en sus bienes por apertura de zanjas o desvios de cauces, habilitacion de caminos
provisionales, explotacién de canteras, toma de préstamos, establecimiento de almacenes,

4
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talleres, depdsitos de maquinaria y materiales y cuantas operaciones requiera la ejecucién de
la obra, siempre que no se hallen comprendidas en el presente Proyecto, o se deriven de una
actuacion culpable o negligente del Adjudicatario.

El Adjudicatario vendra obligado a realizar, con caracter de urgencia todas aquellas
actuaciones que la Direccién Técnica de la obra ordene por considerarlas necesarias para

evitar peligros o aumentar la seguridad del propio personal de obra o del trafico.

Contratacion de personal

5.3

5.21
la mano de obra que precise para la ejecucion de los trabajos en las condiciones previstas por el
contrato y en las condiciones que fije la normativa laboral vigente. El contratista debera

Corresponde al Contratista, bajo su exclusiva responsabilidad, la contratacién de toda

cumplir el RD Ley 9/2008 y posteriores indicaciones al respecto, en especial en cuanto a
la contratacion de personal (se debera contar para esta obra, como minimo, con el
personal que se indica en la memoria del presente proyecto), los plazos de ejecucion y el
cartel de obra (s/normativa del Ministerio de Administraciones Publicas del miércoles 14
de enero contenidas en la web www.map.es) .

5.2.2 El Contratista debera disponer del equipo técnico necesario para la correcta
interpretacion de los planos, para elaborar los planos de detalle, para efectuar los replanteos que
le correspondan, y para la ejecucion de la obra de acuerdo con las normas establecidas en el
presente Pliego y en el de Condiciones Particulares.

5.2.3 El Director podra exigir la retirada de la obra del empleado u operario del Contratista
que incurra en insubordinacién, falta de respeto a él mismo o a sus subalternos, o realice actos
que comprometan la buena marcha o calidad de los trabajos, o por incumplimiento reiterado de
las normas de seguridad.

5.2.4 El Contratista entregara a la Direccién, cuando ésta lo considere oportuno, la relacion
de personal adscrito a la obra, clasificado por categorias profesionales y tajos.

5.2.5 El Contratista es responsable de las malversaciones o fraudes que sean cometidos
por su personal en el suministro o en el empleo de los materiales.

Subcontratas

5.3.1 Cuando en este Pliego se alude al Contratista, se hace referencia al Constructor
Principal o General de la Obra, si es uno so6lo, o al que haya contratado directamente con la
Propiedad la parte de obra adjudicada; pero no a otros que hayan podido subcontratar o

5.4

destajar trabajos parciales bajo la exclusiva responsabilidad del Constructor Principal.

5.3.2 El Contratista sera responsable de la observancia de los dispuesto en este Pliego y en
todos los documentos que integran el Proyecto, por parte de los subcontratistas y del
personal de éstos.

5.3.3 Las subcontratas que realizase el Contratista, podran ser rechazadas por la Direccion
Facultativa, por los mismos motivos y en las mismas condiciones establecidas para el

personal del Contratista.

5.3.4 Las subcontratas de los servicios deberan estar homologados y ser aceptadas en su
caso, por las companfias suministradoras.

Sequridad y Salud

5.5

5.4.1 El Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre, establece la obligatoriedad de la
inclusion de un Estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo en los Proyectos de edificacion
y obras publicas cuyo presupuesto global de obra sea igual o superior a 450.760 € (75
millones de pesetas), y en aquellas en que estén empleados, o hayan de emplear, 20 6 mas
trabajadores, contabilizados en la fase de mayor utilizacién simultanea de mano de obra, o
haya mas de un contratista o autbnomo, etc... Al encontrarse esta obra en dichos supuestos,
el contratista debera presentar un Plan de Seguridad que debera ser aceptado por el
Coordinador de obra o corregido por el contratista por las indicaciones que le haga al
respecto el Coordinador.

Conocimiento del emplazamiento de las obras

5.6

5.5.1 El Contratista tiene la obligacion de haber inspeccionado y estudiado el
emplazamiento y sus alrededores, su configuracion y naturaleza, asi como el alcance de los
trabajos a realizar y los materiales necesarios para la ejecucién de las obras, los accesos al

emplazamiento y los medios que pueda necesitar.

5.5.2 Ningun error de interpretacion que pudieran contener o surgir del uso de documentos,
estudios previos, informes técnicos o suposiciones establecidas en el Proyecto y, en general,
de toda la informacion adicional suministrada a los licitadores por la Propiedad, o procurada
por éstos directamente, relevara al Contratista de las obligaciones dimanantes del Contrato.

Servidumbres y permisos

5.6.1 El Contratista esta obligado a mantener provisionalmente durante la ejecucién de la
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obra, y a reponer a su finalizacién, todas aquellas servidumbres que se relacionen en el
Pliego de Condiciones Particulares. Tal relacion podra ser rectificada como consecuencia de
la Comprobacion de Replanteo o de necesidades surgidas durante la ejecucion de la obra.

5.6.2 Son de cuenta del Contratista los trabajos necesarios para el mantenimiento y
reposicion de tales servidumbres.

5.6.3 También tendrd que mantener y reponer, en su caso, aquellas servidumbres
existentes con anterioridad al contrato que pudieran haberse omitido en la referida relacion, si
bien en este caso tendra derecho a que se le abonen los gastos correspondientes.

5.6.4 Los servicios de suministro y distribucién de agua potable, energia eléctrica, gas y
teléfono, asi como los de saneamiento, tendran, a los efectos previstos en este articulo, el
caracter de servidumbres.

5.6.5 En cualquier caso, se mantendran, durante el desarrollo de las obras, todos los
accesos a las calles, viviendas y fincas existentes en la zona afectada por las obras.

5.6.6 El Contratista debera obtener, con la antelacién necesaria para que no se presenten
dificultades en el cumplimiento del Programa de Trabajos, todos los permisos que se precisen
para la ejecucion de las obras. Los gastos de gestién derivados de la obtencién de estos
permisos, seran siempre a cuenta del Contratista. Asimismo, abonara a su costa todos los
canones para la ocupacion temporal de terrenos para instalaciones, explotacién de canteras,
préstamos o vertederos, y obtencién de materiales.

5.6.7 EIl Contratista estara obligado a cumplir estrictamente todas las condiciones que haya
impuesto el organismo o la entidad otorgante del permiso, en orden a las medidas,
precauciones, procedimientos y plazos de ejecucién de los trabajos para los que haya sido
solicitado el permiso.

Proteccion del medio ambiente

5.7.1 El Contratista estara obligado a evitar la contaminacion del aire, cursos de agua
superficial o subterranea, lagos, cultivos, montes y, en general, cualquier clase de bien
publico o privado que pudiera producir la ejecucién de las obras, la explotacién de canteras,
los talleres, y demas instalaciones auxiliares, aunque estuvieren situadas en terrenos de su
propiedad. Los limites de contaminacién admisibles seran los definidos como tolerables, en
cada caso, por las disposiciones vigentes o por la Autoridad competente.

5.8

5.7.2 La contaminacion producida por los ruidos ocasionados por la ejecucion de las obras,
se mantendra dentro de los limites de frecuencia e intensidad tales que no resulten nocivos
para las personas afectas a la misma, segun sea el tiempo de permanencia continuada bajo
el efecto del ruido o la eficacia de la proteccidn auricular adoptada, en su caso.

5.7.3 Todos los gastos que originase la adaptacién de las medidas y trabajos necesarios
para el cumplimiento de lo establecido en el presente articulo, seran a cargo del Contratista,

por lo que no seran de abono directo.

Vigilancia de las obras

5.8.1 El Contratista es responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las obras
objeto del contrato, por lo que debera adoptar a su cargo y bajo su responsabilidad las
medidas que le sean sefaladas por las Autoridades competentes, por los Reglamentos
vigentes y por el Director. A este respecto son obligacién del Contratista, entre otras, las
siguientes medidas:

- Limpiar todos los espacios interiores y exteriores de la obra de escombros, materiales
sobrantes, desperdicios, basuras, chatarra, andamios y de todo aquello que impida el
perfecto estado de la obra y sus inmediaciones.

- Proyectar, construir, equipar, operar, mantener, desmontar y retirar de la zona de la
obra las instalaciones necesarias para la recogida, tratamiento y evacuacion de las aguas
residuales de sus oficinas e instalaciones, asi como para el drenaje de las areas donde estén
ubicadas y de las vias de acceso.

- En caso de heladas o nevadas, adoptar las medidas necesarias para asegurar el
transito de vehiculos y peatones en las carreteras, caminos, sendas, plataformas, andamios y
demas accesos y lugares de trabajo, que no hayan sido cerrados eventualmente en dichos
casos.

- Retirar de la obra las instalaciones provisionales, equipos y medios auxiliares en el
momento en que no sean necesarios.

- Adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos necesarios para que la obra, durante
Su ejecucion y una vez terminada, ofrezca un buen aspecto a juicio de la Direccion.

- Sanear y reponer cualquier servicio que se pueda deteriorar por las obras (rotura de
canalizaciones, redes de energia, telefonia, agua o gas, ...) manteniendo un retén que actue
en caso de necesidad.
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- Establecer y mantener las medidas precisas, por medio de agentes y sefiales, para
indicar el acceso a la obra y ordenar el trafico en la zona de obras, especialmente en los
puntos de posible peligro, tanto en dicha zona como en sus lindes e inmediaciones.

- Llevar a cabo la sefalizacién en estricto cumplimiento de las disposiciones vigentes
en la materia, bajo su propia responsabilidad, y sin perjuicio de lo que sobre el particular
ordene el Director.

- Cuando dicha sefalizacion se realice sobre instalaciones dependientes de
organismos publicos, el Contratista estara obligado ademas a lo que sobre el particular
establezcan las normas del organismo publico a que se encuentre afecta la instalacion,
informando al Director de obra de las posibles indicaciones que se hagan al respecto.

5.8.2 En casos de conflictos de cualquier clase que afecten o estén relacionados con la
obra, que pudieran implicar alteraciones de orden publico, correspondera al Contratista la
obligacién de ponerse en contacto con las Autoridades competentes y colaborar con ellas en
la disposicidén de las medidas adecuadas para evitar dicha alteracion, manteniendo al Director
debidamente informado.

5.8.3 Se pondra un especial cuidado en la adopcion de las medidas necesarias para la
proteccidn de instalaciones eléctricas y telefénicas, en el almacenamiento y empleo de
explosivos, carburantes, gases y cualquier material inflamable, deflagrante o detonante que
pueda representar peligro para las personas de obra o ajenas a la misma.

5.8.4 Se prestara particular atencién a la vigilancia, por parte de los operarios responsables
de la empresa constructora, de la proteccion reglamentaria de huecos o aberturas en suelos,
al mantenimiento y reposicion de vallados, barandillas y sefializaciones, y a la inspeccion
diaria de la maquinaria y medios auxiliares que se utilicen en la Obra. Asimismo deberan
efectuarse reconocimientos del terreno durante la ejecucién de las obras, cuando bien por
causas naturales o por efectos de los propios trabajos de obra, sean posibles los movimientos
del terreno no controlados. En este ultimo caso el Contratista adoptara de inmediato las
protecciones, entibaciones y las medidas de seguridad que la actual tecnologia ofrezca, sin
perjuicio de que la Direccién proponga las medidas a tomar a medio y largo plazo.

5.8.5 Todos los gastos que origine el cumplimiento de lo establecido en el presente Articulo
seran de cuenta del Contratista, por lo que no seran de abono directo, es decir, se consideran
incluidos en los precios del contrato.

5.9

Guarderia de la obra

5.10

5.9.1 El Contratista, atendiendo a la importancia de la obra, empleara los guardas, diurnos y
nocturnos, necesarios para la vigilancia de la zona de trabajos, almacenamiento y acopio,
tanto para proteger vidas humanas como materiales y bienes durante todo el periodo de la
obra. Los guardas seran responsables del adecuado emplazamiento de las luces de
seguridad, empalizadas y dispositivos de seguridad, durante las horas, de cualquier dia, en
que no se efectuen trabajos y, en particular, durante las noches, sabados, domingos y dias
festivos.

5.9.2 En general, sera responsabilidad del Contratista, proporcionar proteccién adecuada a
todos los materiales y equipo, para evitar su deterioro y dafios en todo momento y en

cualesquiera condiciones climatologicas.

5.9.3 Los gastos originados para el cumplimiento de lo establecido en el presente Articulo
se consideran incluidos en los precios del contrato.

Anuncios y carteles

5.11

5.10.1 Ni en las vallas, ni en ningun lugar de las obras, podran colocarse anuncios, carteles
ni inscripciones de ningun tipo sin la autorizacién previa de la Direccion Facultativa y la
Propiedad.

5.10.2 La Direccion Facultativa, de acuerdo con la Propiedad, tendra las atribuciones para
indicar el formato, tipo, dimensiones y lugar de colocacién de los carteles y rétulos. Asimismo,
podra ordenar la retirada de los que se colocasen sin cumplir con los requisitos establecidos
en el presente Articulo. Se debera colocar el cartel indicado en la normativa del Ministerio
de Administraciones Publicas del miércoles 14 de enero contenidas en la web
www.map.es

Proteccion a la Industria Nacional

5.12

5.11.1 El Contratista estara obligado al cumplimiento de toda la legislacién vigente sobre
proteccién a la industria nacional y fomento del consumo de articulos nacionales.

Responsabilidad del contratista

5.12.1 La Contrata sera la unica responsable de la ejecucién de las Obras, no teniendo
derecho a indemnizacion de ninguna clase por errores que pudiera cometer y que seran de
su exclusiva cuenta y riesgo.
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Aun después de la RECEPCION la contrata viene obligada a rectificar toda deficiencia que
sea advertida por la Direccion Técnica de las Obras.

Las demoliciones o reparaciones precisas seran de exclusivo cargo de la Contrata.

Asimismo, la Contrata se responsabilizara ante los Tribunales Competentes de los accidentes
que puedan ocurrir durante la ejecucién de las Obras.

Igualmente estara obligada al cumplimiento de todos los preceptos legales establecidos o que
puedan establecerse por disposiciones oficiales.

Documentacidn entregada al contratista

5.13.1 Los documentos, tanto del Proyecto como otros complementarios, que la
Administracion entrega al Contratista, pueden tener valor contractual o meramente

informativo.

Documento contractuales:

- Sera de aplicacion lo dispuesto en los Articulos 128 y 129 del Reglamento General de
Contratacion del Estado, R.G.C.

- Sera documento contractual el programa de trabajo, cuando sea obligatorio, de
acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 128 del R.G.C. o, en su defecto, cuando lo
disponga expresamente el
(P.C.AP.).

Pliego de Clausulas Administrativas Particulares

Documentos informativos:

- Tanto la informacion topografica del proyecto como los datos sobre procedencia de
materiales, ensayos, procedimiento constructivo, servicios afectados, condiciones
locales de programacion, de condiciones climaticas, y de justificacion de precios, son
documentos informativos. Dichos documentos representan una opinién fundada de la
Administracion. Sin embargo, ello no supone que se responsabilice de la certeza de
los datos que se suministran; y, en consecuencia, debe aceptarse tan s6lo como
complementos de la informacion que el contratista debe adquirir directamente y con
sus propios medios.

6.1

6. EL CONTRATO. DOCUMENTACION TECNICA

El contrato

6.2

6.1.1 La Propiedad y el Contratista formalizaran contrato mediante documento privado o
publico, a peticiébn de cualquiera de las partes, con arreglo a las disposiciones legales
vigentes. Ambos, antes de firmar el Contrato, aceptaran y firmaran el Pliego de Condiciones.

6.1.2 En el Contrato se acordaran y especificaran las condiciones y particularidades que
convengan ambas partes, y todas aquellas que sean necesarias como complemento de este

Pliego: plazos, porcentajes, causas de rescision, liquidacidén por rescision, arbitrajes, etc.

Documentacioén técnica

6.2.1 El Proyecto que define y especifica las obras objeto del Contrato se considerara anejo
inseparable de éste.

6.2.2 El Proyecto esta integrado por los siguientes documentos:

- Memoria

- Planos

- Pliego de Condiciones

- Presupuesto

- Estudio de Seguridad y Salud

6.2.3 También formara parte del Contrato, aquella documentacion técnica que se incorpore
a los documentos de adjudicacion o de formalizacién del contrato, que vengan a definir la
obra a ejecutar al nivel de detalle posible en el momento de la licitacidon. Todos los
documentos técnicos deberan disponer del visto bueno del Director.

6.2.4 El Contratista debera entregar a la Propiedad, a través de la Direccion Facultativa, los
planos de detalle correspondientes a instalaciones de obra y obras auxiliares necesarias para
la ejecucion de las obras, tales como: accesos, oficinas, laboratorios, talleres y almacenes,
parques de acopio de materiales, instalaciones de suministro de agua, electricidad, telefonia y
saneamiento, servicios médicos, producciéon de aridos y fabricacidon y puesta en obra del
hormigén, etc.

6.2.5 EIl Contratista esta obligado, también, a presentar para su aprobacién los planos, las
prescripciones técnicas y la informacion complementaria para la ejecucién y el control de los
trabajos que hayan de ser realizados por algun subcontratista especializado, tales como
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sondeos, inyecciones, cimentaciones indirectas, trabajos subacuaticos, obras realizadas por
procedimientos patentados u otros trabajos de tecnologia especial.

6.2.6 El Contratista al finalizar la obra, y antes de la recepcion, estara obligado a
entregar los planos "as built" del colector y en su caso de las instalaciones ejecutadas

que pudieran aparecer.

Alcance juridico de la documentacion técnica

6.3.1 Los errores materiales que puedan contener los documentos del Proyecto podran dar
lugar a revisidbn de las condiciones estipuladas en el Contrato si son denunciadas, por
cualesquiera de las partes, dentro del primer mes computado a partir de la fecha del Acta de
Comprobaciéon del Replanteo y afecten, ademas, al importe de la obra, al menos en un veinte
(20) por ciento. En caso contrario, s6lo daran lugar a su rectificacion, con independencia del
criterio de abono.

6.3.2 Todos los documentos que integran el Proyecto se considerardn complementarios,
reciprocamente, es decir que lo mencionado en uno y omitido en otro, habra de ser ejecutado
como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que, a juicio de la Direccion
Facultativa, quede suficientemente definida la unidad de obra correspondiente y ésta tenga
precio en el contrato.

6.3.3 El Contratista, antes de la adjudicacién, debera confrontar y estudiar toda la
documentacion técnica facilitada por la Propiedad. Las contradicciones, omisiones, errores o
problemas de interpretacion que se adviertan en estos documentos, deberan comunicarse a
la Direccién Facultativa antes del comienzo de la obra y, en su caso, deberan reflejarse en el
Acta de Comprobacion del Replanteo con su posible soluciéon. Asi mismo, debera ponerse en
contacto con los Organismos y Compafias con intereses en el ambito de la Obra, para
recabar la informacién mas actualizada de las posibles instalaciones o afecciones existentes.

6.3.4 Las omisiones en Planos y Pliego de Condiciones, o las descripciones errdneas de los
detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo los trabajos
de acuerdo con los criterios expuestos en ambos documentos, o0 que por uso y costumbre
deban ser realizados, no s6lo no eximen al Contratista de la obligacion de ejecutar estos
detalles de obra omitidos o errbneamente descritos, sino que, por el contrario, deberan ser
ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en Planos y Pliego
de Condiciones. Con independencia del criterio que se utilice para su abono.

6.3.5 En caso de contradicciéon entre los planos y el Pliego de Condiciones Particulares,
prevalecera lo dispuesto en este ultimo y ambos documentos prevaleceran sobre el Pliego de

6.4

Condiciones Generales.

Modificaciones del contrato. Interrupciones, suspensiones y precios nhuevos

6.4.1 Cuando se produzca una paralizacion de las obras cuya duracién se prevea que
puede exceder de seis (6) meses o de la quinta (5%) parte del plazo total de ejecucion, se
extendera un Acta de interrupcion firmada por la Direccién Facultativa y el Contratista o su
Delegado. En la referida Acta se enumeran, exhaustivamente, las causas de la interrupcion.
Una vez que puedan reanudarse las obras, la reanudacion se documentara y tramitara con
las mismas formalidades que las previstas para su interrupcion.

6.4.2 Sila interrupcion fuera motivada por causa imputable al Contratista, el incumplimiento
de los plazos parciales o del total deja en suspenso la aplicacion de la clausula de revisiéon de
precios y, en consecuencia, el derecho a la liquidacion por revisidbn de obra ejecutada en
mora, que se abonara a los precios primitivos del contrato. Sin embargo, cuando restablezca
el ritmo de ejecucion determinado por los plazos parciales, recuperara, a partir de ese
momento, el derecho a la revisién en las certificaciones sucesivas.

6.4.3 Cuando se produjera la interrupcion por causas no imputables al Contratista, si éste
solicitara dentro del plazo contractual de ejecucion de la obra prérroga del mismo, podra
concedérsele un plazo igual al de interrupcién, salvo que solicite uno menor.

6.4.4 Sila Propiedad acordara paralizar la ejecucion del contrato, se formalizara mediante
Acta de Suspension firmada por la Direccion Facultativa y el Contratista, en la que se
reflejaran las causas motivadoras de la suspension.

6.4.5 Si por causas no imputables al Contratista o por decision de la Propiedad se
produjese la suspensién definitiva de las obras, el Contratista tendra derecho al valor de las
efectivamente realizadas, a la revision de precios prevista por la parte de obra ejecutada, en
su caso, y al beneficio industrial del resto. En el caso de que la suspensién fuese de caracter
temporal, por tiempo superior a la quinta (52) parte del plazo total del contrato, el Contratista
tendra derecho a revision de precios de la obra ejecutada y a la indemnizacion de los dafios y
perjuicios que se le hubieren producido por esta causa. Si la suspension fuese por plazo
inferior no tendra derecho a los mismos.

6.4.6 Cuando sea necesario modificar alguna caracteristica o dimensién de los materiales a
emplear en la ejecucion de alguna unidad de obra de la que figura precio en el contrato y ello
no suponga un cambio en la naturaleza ni en las propiedades intrinsecas de las materias
primas que lo constituyen, por lo que dicha modificacion no implica una diferencia sustancial
de la unidad de obra, la Direccion Facultativa fijara Precio Nuevo a la vista de la propuesta y
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de las observaciones del Contratista.

6.4.7 Estos Precios Nuevos se calcularan por interpolacion o extrapolacion entre los precios
de unidades de obra del mismo tipo que figuren en los Cuadros de Precios del Contrato, en
funcién de los precios de mercado del material basico que se modifica.

6.4.8 Cuando las modificaciones del Proyecto supongan la introduccion de unidades de
obra no comprendidas en el contrato o cuyas caracteristicas difieran sustancialmente de las
incluidas en el mismo, los precios de aplicacion seran fijados contradictoriamente entre
ambas partes.

6.4.9 En cualquier caso, para la fijacion de los Precios Contradictorios se utilizaran los
costes de mano de obra, materiales, maquinaria y demas precios auxiliares incorporados al
contrato, los que determine el Director de obra y en su defecto los que correspondan a la
fecha en que tuvo lugar la licitacion.

6.4.10 Los Precios Nuevos o Contradictorios, una vez aceptados por la Propiedad, se
consideraran incorporados, a todos los efectos, a los Cuadros de Precios del Proyecto que

sirvi6 de base para el contrato.

Conclusion del contrato: recepciones, plazos de garantia y liquidacion

6.5.1 Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha de terminacion de las obras, se
procedera al acto de Recepcion de las mismas, la cual se realizara de acuerdo con la
reglamentacion vigente que le afecte y con lo establecido en este Pliego.

6.5.2 Podran ser objeto de Recepcion aquellas partes de obra que deban ser ejecutadas en
las fases y plazos parciales establecidos en el contrato.

6.5.3 Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones
previstas, la Direccion Facultativa las dara por recibidas y se entregaran al uso y destino
correspondiente.

6.5.4 La Recepcion se formalizara mediante un Acta que sera firmada por la Propiedad, la
Direccion Facultativa y el Contratista.

6.5.5 El plazo de garantia comenzara el dia siguiente al de la firma del Acta de Recepcion.
Su duracién se establecera en el contrato y no podra ser inferior a un (1) afo, salvo
circunstancias especiales.

6.5.6 En los casos en que haya lugar a Recepciones parciales, el plazo de garantia de las
partes recibidas comenzara a contarse desde la fecha de las respectivas Recepciones
parciales.

6.5.7 La Direccidon Facultativa y el Contratista, o su Delegado, acordaran la fecha en que ha
de procederse a la medicion general para la liquidacion de la obra ejecutada. El Contratista, o
su Delegado, tienen la obligacién de asistir a la toma de datos y realizaciéon de la medicidén
general que efectuaran conjuntamente con la Direccion Facultativa. Si por causas que le sean
imputables, no cumple tal obligacién, no podra realizar reclamacion alguna en orden al
resultado de la medicién, salvo justificacion fehaciente de la no imputabilidad de aquellas
causas.

6.5.8 Para realizar la medicién general, se utilizardn como datos complemen-tarios la
Comprobacion de Replanteo, los replanteos parciales y las mediciones efectuadas durante la
ejecucion de la obra, el Libro de Ordenes, el Libro de Incidencias si lo hubiera, y cuantos
otros estimen necesarios la Direccién Facultativa y el Contratista.

6.5.9 La Direccién Facultativa formulara la liquidacién de las obras aplicando al resultado de
la medicién general los precios y condiciones econémicas del contrato.

6.5.10 Las reclamaciones o reparos que estime necesario hacer el Contratista contra el
resultado de la medicién general o a la vista de liquidacion, las dirigira por escrito a la
Propiedad por conducto de la Direccion Facultativa, la cual las elevara a aquella con su
informe. Si dicha reclamacién no se produce dentro de los diez (10) dias siguientes a la
formalizacion de los documentos, se entendera que se encuentra conforme con los
resultados.

6.5.11 Dentro de los diez (10) dias siguientes al cumplimiento del plazo de garantia, se
procedera a la comprobacién de las obras, que se realizara de acuerdo con la reglamentacién
vigente al respecto y con lo establecido en este Pliego.

6.5.12 Séblo podran ser recibidas las obras ejecutadas conforme al Proyecto y en perfecto
estado.

6.5.13 Una vez recibida la obra, el Contratista respondera, en los plazos y términos legales,
de los dafios y perjuicios que se pudiesen originar por vicios ocultos de la construccion
debidos a incumplimiento doloso del contrato por su parte.
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7. EJECUCION DE LAS OBRAS

Comprobacion del replanteo

7.2

7.1.1 Las obras se consideraran comenzadas con el acto de Comprobaciéon del Replanteo
General de las Obras por parte de la Direccion Facultativa. La Comprobacion del Replanteo
se formalizara mediante un Acta que sera firmada por la Propiedad, la Direccion Facultativa y
el Contratista.

7.1.2 Seran de cuenta del Contratista todos los gastos derivados de la Comprobacion del
Replanteo.

7.1.3 La Direccion Facultativa reflejara en el Libro de Ordenes el acto de Comprobacién del
Replanteo, que autorizara con su firma y al que dara el "enterado" el Contratista, o su
Delegado.

7.1.4 La Comprobacion de Replanteo debera incluir, al menos, el eje principal del colector y
los ejes principales de las obras de fabrica, asi como los puntos fijos o auxiliares necesarios
para los sucesivos replanteos de detalle.

7.1.5 Los vértices de triangulacién y los puntos basicos de replanteo se materializaran en el
terreno mediante hitos o pilares de caracter permanente. Asimismo, las sefales niveladas de

referencia principal seran materializadas en el terreno mediante dispositivos fijos adecuados.

7.1.6 El Contratista reflejara en un plano los resultados de las acciones anteriormente
descritas, que se unira al expediente de la obra.

Replanteo

7.21 A partir de la Comprobacion del Replanteo que se expone en el Articulo 7.1., todos los
trabajos de replanteo necesarios para la ejecucién de las obras seran realizados por cuenta y
riesgo del Contratista, excepto estipulacion en contra del Pliego de Condiciones Particulares.
La Direccion Facultativa, a requerimiento del Contratista, comprobard los replanteos
efectuados por éste que no podra iniciar la ejecucién de ninguna obra o parte de ella sin
haber obtenido la correspondiente aprobacion del replanteo.

7.2.2 La aprobacion por parte de la Direccién Facultativa de cualquier replanteo efectuado
por el Contratista no supone la aceptacién de posibles errores que pudiesen haberse
cometido, ni disminuye la responsabilidad del Contratista en la ejecucion de las obras. Los
perjuicios que ocasionasen los errores de los replanteos realizados por el Contratista,

7.3

deberan ser subsanados a cargo de éste, en la forma que indique la Direccién Facultativa.

7.2.3 El Contratista debera proveer, a su costa, todos los materiales, aparatos y equipos,
personal técnico especializado y mano de obra auxiliar, necesarios para efectuar los
replanteos. También ejecutara, a su costa, los accesos, sendas, escalas, pasarelas y
andamios necesarios para una correcta realizacion de estos trabajos.

7.2.4 El Contratista sera responsable de la conservacién, durante el tiempo de vigencia del
Contrato, de todos los puntos topograficos materializados en el terreno y sefales niveladas.

Programa de trabajos

7.3.1 El Contratista estara obligado a presentar un Programa de Trabajos que debera
proporcionar, como minimo, la siguiente informacion:

- Calendario, con estimacién en dias de los tiempos de ejecucion de las distintas
actividades, incluidas las operaciones y obras preparatorias, instalaciones y obras auxiliares y
las de ejecucién de las distintas partes o clases de obra definitiva.

- Valoracién mensual (o semanal) de la obra programada.

- Media del n° de horas del personal empleado

7.3.2 El Programa de Trabajos habra de ser compatible con las fases y plazos establecidos
en el contrato o en el Pliego de Condiciones Particulares.

En cualquier caso el Contratista debera adaptarse a las indicaciones que se hacen al
respecto en la Memoria y a lo que al respecto indique el Director de las Obras, para minimizar
el tiempo de apertura de la zanja y resto de tajos. Debera ejecutarse por tramos, para
molestar lo menos posible al trafico rodado y a los comercios y fincas colindantes. En caso de
dudas o posibles retrasos, el contratista debera atenerse a lo que ordene el Director de Obra.

7.3.3 La Direccion Facultativa podra acordar el no dar curso a las certificaciones de obra
hasta que el Contratista haya presentado en debida forma el Programa de Trabajos, sin
derecho a intereses de demora por retraso en el pago de estas certificaciones. Las
instrucciones, normas o revisiones que dé o haga la Direccion Facultativa para el ajuste del
Programa de Trabajos no eximen al Contratista de su responsabilidad respecto de plazos
estipulados en el contrato.

7.3.4 Todos los gastos que originase el cumplimiento del presente Articulo estan incluidos
en los precios del contrato, por lo que no seran objeto de abono independiente.
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Accesibilidad y comunicacion

7.5

7.4.1 Salvo prescripcion especifica en algin documento contractual, seran de cuenta del
Contratista, todas las vias de comunicacién y las instalaciones auxiliares para transporte tales
como desvios, sendas, pasarelas, planos inclinados, transporte de materiales a la obra.

7.4.2 El sistema basico de telecomunicaciones tales como correo electronico, fax y telefonia
en oficinas, almacenes, talleres, laboratorios y servicios de primeros auxilios, sera de cuenta
del Contratista. La Direccién Facultativa podra fijar el sistema basico de telecomunicaciones
de la obra que sera instalado mantenido y explotado por el Contratista.

7.4.3 El Contratista debera realizar las acciones y utilizar los medios materiales y humanos
necesarios para mantener accesibles todos los frentes de trabajo o tajos, ya sean de caracter

provisional o permanente, durante el plazo de ejecucion de las obras.

Instalaciones, maquinaria y medios auxiliares

7.6

7.5.1 Constituye obligacién del Contratista el proyecto, la construcciéon, conservaciéon y
explotacién, desmontaje, demolicion y retirada de obra de todas las instalaciones auxiliares
de obra y de las obras auxiliares, necesarias para la ejecucién de las obras contratadas.

7.5.2 El Contratista esta obligado, bajo su responsabilidad, a proveerse y disponer en obra
de todas las maquinas, Utiles y medios auxiliares necesarios para la ejecucion de las obras,
en las condiciones de calidad, capacidad, potencia y cantidad suficientes para cumplir todas
las condiciones del contrato, asi como a manejarlos, mantenerlos, conservarlos y emplearlos
adecuada y correctamente.

7.5.3 Todos los gastos que se originen por el cumplimiento del presente Articulo, se
consideraran incluidos en los precios de las unidades correspondientes y, en consecuencia,

no seran abonados separadamente.

7.5.4 El Contratista dispondra en obra de una oficina amueblada, de al menos 4 x 2 m. para
la Direccion Facultativa y la Propiedad.

Recepcion de materiales

7.6.1 Los materiales que hayan de constituir parte integrante de las unidades de la obra
definitiva, los que el Contratista emplee en los medios auxiliares para su ejecucioén, asi como
los materiales de aquellas instalaciones y obras auxiliares que total o parcialmente hayan de
formar parte de las obras objeto del contrato, tanto provisionales como definitivas, deberan

7.7

cumplir las especificaciones establecidas en este Pliego y en el de Condiciones Particulares.

7.6.2 En los casos en que el Pliego de Condiciones Particulares no fijase determinadas
zonas o lugares apropiados para el suministro de materiales naturales a emplear en la
ejecucion de las obras, el Contratista los elegira bajo su Unica responsabilidad y riesgo.

7.6.3 El Contratista debera presentar, para su aprobacion, muestras, catalogos y
certificados de homologacion de los productos y materiales industriales y equipos
identificados por marcas o patentes. Si la Direccion Facultativa considerase que la
informacién no es suficiente, podra exigir la realizacién, a costa del Contratista, de los
ensayos y pruebas que estime convenientes.

7.6.4 La calidad de los materiales que hayan sido almacenados o acopiados debera ser
comprobada en el momento de su utilizacién para la ejecucién de las obras, mediante las
obras y ensayos correspondientes, siendo rechazados los que en ese momento no cumplan
las prescripciones establecidas. El Contratista suministrara, a sus expensas, las muestras
necesarias.

7.6.5 Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en este Pliego o en el
Condiciones Particulares correspondiente, o no tuvieran la preparacion en ellos exigida, o
cuando a falta de prescripciones formales en los Pliegos se reconociera o demostrara que no
fueran adecuados para su objeto, el Contratista debera reemplazarlos, a su costa por otros
que cumplan las prescripciones o que sean idéneos para el objeto a que se destinen. Los
materiales rechazados, y los que habiendo sido inicialmente aceptados hayan sufrido
deterioro posteriormente, deberan ser inmediatamente retirados de la obra por cuenta del
Contratista.

Obras defectuosas y trabajos no autorizados

7.7.1 Hasta que tenga lugar la Recepcion de la obra, el Contratista respondera de la obra
contratada y de las faltas que en ella hubiere, sin que sea eximente ni le dé derecho alguno la
circunstancia de que la Direcciébn Facultativa haya examinado o reconocido, durante su
construccion, las partes y unidades de la obra o los materiales empleados ni que hayan sido
incluidos éstos y aquellas en las mediciones y certificaciones parciales.

7.7.2 Si se advirtiesen vicios o defectos en la construccion o se tuviesen razones fundadas
para creer que existen ocultos en la obra ejecutada, la Direccién Facultativa podra ordenar la
demolicion y reconstruccion de las unidades de obra afectadas. Los gastos originados
correran de cuenta del Contratista, con derecho de éste a reclamar en el plazo de diez (10)
dias, contados a partir de la notificacién escrita de la Direccién Facultativa. Si se comprobase
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la existencia real de aquellos vicios o defectos, los gastos correran a cargo del Contratista.

7.7.3 Si la Direccidon Facultativa estima que las unidades de obra defectuosas y que no
cumplen estrictamente las condiciones del contrato son, sin embargo, admisibles, puede
proponer a la Propiedad la aceptacion de las mismas, con la consiguiente rebaja de los
precios; en caso contrario debera procederse como en el apartado 7.7.2.

7.7.4 Cualquier trabajo, obra o instalacion auxiliar, obra definitiva o modificacion de la
misma, que haya sido realizada por el Contratista sin conocimiento o la debida autorizacion
de la Direccion Facultativa, sera demolido o desmontado si esto lo exigiere. Seran de cuenta
del Contratista los gastos que por ello se originen.

Trabajos nocturnos

7.9

7.8.1 Como norma general, el Contratista no considerara la posibilidad de realizacién de
trabajos nocturnos en los diferentes planes de obra que presente a la Propiedad, salvo
cuando se trate de trabajos que, por su naturaleza, no puedan ser interrumpidos, presenten
menos problemas a juicio del Director de obra o que necesariamente deban ser realizados
por la noche.

7.8.2 No obstante, si el Contratista quiere contemplar dicha posibilidad, debera hacerlo en el
ambito de oferta de licitacién, acompafiandola de los estudios y autorizaciones necesarios
que le permitan realizar estos trabajos y de un Programa de Trabajos Parciales
correspondiente a estas actividades, que se someteran a la aprobacion de la Direccion
Facultativa.

7.8.3 En caso de ser aceptada esta modalidad de trabajo, el Contratista instalara, por su
cuenta y riesgo, los equipos de alumbrado necesarios para superar los niveles minimos de
iluminacion que exigen las normas vigentes, a fin de que, bajo la exclusiva responsabilidad
del Contratista, se satisfagan las adecuadas condiciones de seguridad y calidad de la obra,
tanto en las zonas de trabajo como en las de transito, mientras duren los trabajos nocturnos.

Control de calidad

7.9.1 Tanto los materiales como la ejecucion de los trabajos, las unidades de obra y la
propia obra terminada deberan ser de la calidad exigida en el contrato, cumpliran las
instrucciones de la Direccion Facultativa y estaran sometidos, en cualquier momento, a los
ensayos y pruebas que ésta disponga.

7.9.2 Previamente a la firma del Acta de Comprobacion de Replanteo debera desarrollarse

7.10

un Programa de Control de Calidad que abarcara los siguientes aspectos:

- Recepcidén de materiales.

- Control de Ejecucion.

- Control de calidad de las unidades de obra.
- Recepcion de la obra.

Serviran de base para la elaboracién de este Programa las especificaciones contenidas en el
Proyecto y las indicadas en el Pliego de Condiciones Particulares y Generales.

7.9.3 EIl Contratista debera dar las facilidades necesarias para la toma de muestras y la
realizacion de ensayos y pruebas "in situ", e interrumpir cualquier actividad que pueda impedir
la correcta realizacion de estas operaciones. Asimismo, se responsabilizara de la correcta
conservacion en obra de las muestras o probetas extraidas por los Laboratorios, hasta su
traslado a las dependencias de éstos.

7.9.4 El Contratista debera dar toda clase de facilidades a la Direccién Facultativa para
examinar, controlar y medir toda obra que haya de quedar oculta, asi como para examinar el
terreno de cimentacion antes de cubrirlo con la obra permanentemente. Si el Contratista
ocultara cualquier parte de obra sin que la Direccién Facultativa lo hubiere autorizado, debera
descubrirla a su costa, si asi lo ordena ésta.

7.9.5 Los gastos originados por el Control de Calidad de Obra programado segun este
Articulo, seran por cuenta del Contratista en los limites previstos en la legislaciéon vigente, y
con independencia de que éste efectie su propio control de calidad conforme a la
reglamentacion vigente. En general, salvo que en el contrato se especifique lo contrario, sera
el 1% que se podra deducir de cada certificacion o exigir la presentaciéon de facturas. En este
caso, el contratista presentara tres ofertas de distintas mercantiles a la Direccion Facultativa
que podra escoger entre estas o solicitar por su cuenta una cuarta y elegir la que considere
mas ventajosa.

Conservacion durante la ejecucion de las obras

7.10.1 El Contratista esta obligado a conservar durante la ejecucion de las obras, y hasta su
Recepcion, todas las obras objeto del Contrato, incluidas las correspondientes a las
modificaciones que hayan sido introducidas en el Proyecto, asi como los accesos y
servidumbres afectados, desvios provisionales, sefializaciones existentes y de obra, y
cuantas obras, elementos e instalaciones auxiliares deban permanecer en servicio,
manteniéndolos en buenas condiciones de uso.
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7.10.2 Los trabajos de conservacion no obstaculizaran el uso publico o servicio de la obra, ni
de las calles o servidumbres colindantes y, de producir afecciéon, deberan ser previamente
autorizadas por la Direccidén Facultativa y disponer de la oportuna sefalizacion.

7.10.3 Inmediatamente antes de la Recepcion de las obras, el Contratista habra realizado la
limpieza general de la obra, retirado las instalaciones auxiliares y, salvo expresa prescripcion
contraria de la Direccién Facultativa, demolido, removido y efectuado el acondicionamiento
del terreno de las obras auxiliares que hayan de ser inutilizadas.

7.10.4 Los trabajos de conservacion durante la ejecucion de las obras, no seran de abono

directo y se consideran incluidos en los precios del contrato, salvo que expresamente, para
determinados trabajos, se prescriba lo contrario en el Pliego de Condiciones Particulares.

ABONO DE LA OBRA EJECUTADA

Medicion de la obra ejecutada

8.1.1
establecidos en el Pliego de Condiciones Particulares, la medicion de las unidades de obra

La Direccidn Facultativa realizara mensualmente, en la forma y con los criterios

ejecutadas durante el periodo de tiempo anterior. El Contratista o su Delegado podran
presenciar la realizacion de tales mediciones y, en su caso, colaborar o realizarlas
conjuntamente con la Direccion.

8.1.2 Para las obras o partes de obra que hayan de quedar ocultas, el Contratista esta
obligado a avisar a la Direccion Facultativa con la suficiente antelacién, a fin de que esta
pueda disponer del tiempo necesario para realizar las mediciones, comprobaciones y toma de
datos oportunos. A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde comprobar al
Contratista, queda éste obligado a aceptar las decisiones de la Direccion sobre el particular.

8.1.3 Cuando sea necesario, 0 asi lo estime la Direccion Facultativa, se levantaran planos
que definan las obras o partes de obra medidas, cuya conformidad suscribira el Contratista o
su Delegado.

8.1.4 Con caracter general todas las unidades de obra se mediran por su volumen,
superficie, longitud o peso, expresados en unidades del sistema métrico, o por el nimero de
unidades iguales tal como figuran especificadas en el Presupuesto de contrato, salvo
especificacion en contra del Pliego de Condiciones Particulares.

8.1.5 Las mediciones se calcularan por procedimientos geométricos a partir de los datos de
los planos del Proyecto y, cuando esto no sea posible, sobre planos acotados tomados

8.2

directamente del terreno. A estos efectos solamente seran validos los levantamientos que
hayan sido aprobados por la Direccion Facultativa.

8.1.6 Con caracter general, no se incluiran en las mediciones mensuales de obra ejecutada
las unidades cuya realizacioén sea incompleta en el momento de procederse a la medicidn, o

se encuentren pendientes de modificacion por defectuosa ejecucion.

Valoracion de la obra ejecutada

8.3

8.2.1
precios contratados, redactara, mensualmente, la correspon-diente relacion valorada al

La Direccion Facultativa, tomando como base las mediciones de obra ejecutada y los

origen.

8.2.2 La obra ejecutada se valorara a los precios de ejecucion material que figuren en letra
en el cuadro de precios unitarios del contrato y, en su caso, a los precios contradictorios que
hayan sido debidamente autorizados y teniendo en cuenta lo prevenido para abono de obras
defectuosas, materiales acopiados y abonos a cuenta en general.

8.2.3 A partir del Presupuesto de Ejecucién Material, elaborado de la forma expresada en el
parrafo anterior, se obtendra el Presupuesto de Ejecucion por Contrata, incrementando aquél
en los porcentajes establecidos en el contrato en concepto de Gastos Generales de Empresa
y Beneficio Industrial del Contratista.

8.2.4 El Impuesto sobre el Valor Aiadido que grave la ejecucion de la obra, se obtendra por
aplicacion del tipo que le corresponda sobre el Presupuesto de Ejecucién por Contrata.

8.2.5 El Contratista tiene derecho al abono, con arreglo a los precios convenidos, de la obra
que realmente ejecute con sujecion al Proyecto que sirvid de base a la licitaciéon, a sus
modificaciones aprobadas y a las érdenes dadas por escrito por la Direccion Facultativa. Por
consiguiente, el numero de unidades que se consignan en el Proyecto o en el Presupuesto de
Adjudicacién del Contrato no podra servirle de fundamento para entablar reclamaciones,
salvo en los casos de rescision.

Certificaciones

8.3.1
de meses naturales salvo la primera, la ultima y la de liquidacion.

Las certificaciones se expediran mensualmente por triplicado, y seran comprensivas

8.3.2 Para su elaboracion se tomara como base la relacion valorada expuesta en el Articulo
8.2. y se tramitaran por la Direccion Facultativa.
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8.3.3 Todas las certificaciones deberan recibir el conforme de la Direccién Facultativa antes
de ser cursadas a la Propiedad.

8.3.4 Los abonos resultantes por certificaciones mensuales tendran el caracter de pagos a
cuenta, sujetos a las rectificaciones y variaciones que se produzcan en la liquidacion final, sin
que supongan en forma alguna recepcion o aprobacién, por parte de la Direccion Facultativa,
de las obras que comprenden.

Precios unitarios de contrato

8.4.1 EIl Contratista debera presentar el Presupuesto de contrato con Precios Unitarios de
todas las partidas que figuran en el listado de mediciones que le haya sido entregado para
licitacion. Asimismo entregara, una vez adjudicada la obra (si lo solicita la Direccion
Facultativa) y antes de la Comprobacién de Replanteo, precios descompuestos, precios
auxiliares y cuadros de precios de acuerdo con la documentacion del proyecto base de la
licitacion.

8.4.2 En los precios unitarios de contrato se consideran incluidos los medios auxiliares, los
costes directos e indirectos precisos para la ejecucién de la unidad correspondiente. A estos

efectos:

Se consideran gastos directos:

- La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que intervienen
directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

- Los materiales, a los precios resultantes a pié de obra, que quedan integrados en la
unidad de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.

- Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el
accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de
la unidad de obra.

- Los gastos de amortizacién y conservacidon de la maquinaria e instalaciones antes
citadas.

Se consideran costes indirectos:

- Los gastos de instalacion de oficinas a pié de obra, comunicaciones, edificacion de
almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, plantas de produccién
0 extraccion de materiales, etc.

- Los gastos de personal técnico y administrativo adscrito a la obra exclusivamente y los
imprevistos.

8.5

- Todos los gastos que, por su concepto, sean asimilables a cualesquiera de los que se
mencionan en los dos puntos anteriores.

8.4.3 Se consideran también incluidos en los precios unitarios de contrato, todos los
trabajos, transportes, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta
ejecucion y acabado de cualquier unidad de obra, aunque no figuren todos ellos
especificados en la descomposicion o descripcion de los precios.

Partidas alzadas o unitarias

No se consideran partidas alzadas, salvo una a justificar por reposicion de servicios afectados no

detectados que pudieran aparecer.

8.6

Precios contradictorios

8.7

8.6.1 Los precios wunitarios que no figuren entre los de contrato se fijaran

contradictoriamente entre la Direccidon Facultativa y el Contratista.

8.6.2 El calculo de los costes se basara en los de los precios contratados de unidades
analogas, o en su defecto elaborando otros nuevos cuyo desglose de costes debera ser
acorde con la linea de los contratados y con lo expresado en el Articulo 6.4. de este Pliego.

8.6.3 Estos precios deberan estar aprobados por la Direccién Facultativa antes de que haya
sido ejecutada la unidad correspondiente. Una vez fijados, con el visto bueno de ambas
partes y, aceptados por la Propiedad, tendran la misma consideracion y tratamiento que los
Precios Unitarios de Contrato, excepto en los casos en que, por circunstancias excepcionales
o estipulaciones contractuales no se hayan elaborado con costes del momento en que se
hizo la oferta.

Obra ejecutada por administracion

8.7.1 En general no se realizara ninguna obra por administracion. Si se ejecutase alguna
unidad en régimen de Administracion, ésta debera ser autorizada previamente y por escrito
por la Propiedad y la Direccion Facultativa. Sera obligatoria la presentacién de Cuadro de
Jornales segun convenio vigente, Cuadro de Precios Auxiliares y Cuadro de Precios de
Materiales, todo ello referido a las unidades afectadas de dicho régimen.

8.7.2 El presupuesto de las obras realizadas por Administracién se obtendra a partir de la
relacion valorada elaborada con los criterios expuestos para la obra por contrata, e
incrementando el de Ejecucién Material de las mismas en el porcentaje de gastos generales y

15



8.8

Proyecto de Construccion de Colector Interceptor Este, en Almagro (Ciudad Real)

beneficio industrial estipulado en contrato.

8.7.3 En este caso, el valor mensual de la obra ejecutada, se obtendra sumando el
Presupuesto de Ejecucién por Contrata y el Presupuesto de Ejecucion por Administracion.

Abonos a cuenta por materiales acopiados

8.9

8.8.1 Cuando no haya peligro de que los materiales recibidos como utiles y almacenados en
la obra o en los almacenes autorizados para su acopio, sufran deterioro o desaparezcan, si
asi se dispusiese en el contrato, se podra abonar al Contratista hasta el 75% de su valor,
incluyendo tal partida en la relacion valorada mensual y teniendo en cuenta este adelanto
para deducirlo mas tarde del importe total de las unidades de obra en que queden incluidos
tales materiales.

8.8.2 Para realizar dicho abono sera necesaria la constitucion previa del correspondiente
aval, de acuerdo con lo establecido al respecto en el Contrato.

8.8.3 El porcentaje de abono se fijara en funcién del riesgo, tras una ponderacion justificada
del mismo, y de acuerdo con las condiciones estipuladas en el contrato.

En general no se abonaran acopios.

Penalizaciones

8.9.1 El Contratista esta obligado a cumplir los plazos parciales fijados para la ejecucion
sucesiva de contrato y el general para su total realizacion.

8.9.2 Si el Contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido en demora
respecto de los plazos parciales de manera que haga presumir racionalmente la imposibilidad
del cumplimiento del plazo final o éste hubiera quedado incumplido, la Propiedad podra optar
por la resolucién del Contrato o la ampliacién del plazo con la imposicién de las penalidades
que se hayan estipulado en el mismo.

8.9.3 Los importes de las penalidades por demora se haran efectivos mediante deduccion
de los mismos en las certificaciones de obra que se produzcan, salvo determinacion
contractual distinta al respecto.

8.9.4 Si el retraso fuera producido por motivos no imputables al Contratista, y éste ofreciera
cumplir sus compromisos dandole prérroga del tiempo que se le habia designado, se
concedera por la Propiedad un plazo que sera, por lo menos, igual al tiempo perdido a no ser

8.10

que el Contratista pidiera otro menor.

8.9.5 La peticidon de prérroga por parte del Contratista debera acompafiarse de las razones
por las que estime no le es imputable y sefalando el tiempo probable de su duracién a los
efectos de que la Propiedad pueda oportunamente, y siempre antes de la terminacién del
plazo del contrato, resolver sobre la prorroga del mismo, y sin perjuicio de que una vez
desaparecida la causa se reajuste el plazo prorrogado al tiempo realmente perdido.

Garantias y fianzas

8.10.1 Las garantias y fianzas de todo tipo que se consideren necesarias por abonos de
acopios, afios causados por demoras, etc., seran las que se estipulen en contrato.

8.10.2 Si no se ha establecido otro tipo de fianza en el contrato, del importe de cada
certificacion se deducird un cinco (5%) por ciento que sera retenido por la Propiedad en
concepto de garantia, hasta la Liquidacién Final de la obra. La devolucion de la fianza no se
hara si no se ha acreditado ante la Propiedad que no existe reclamacion alguna contra el
Contratista por dafios y perjuicios derivados de la ejecucién de la obra que son por cuenta del
Contratista, y sin perjuicio de lo regulado con respecto al Plazo de Garantia en este Pliego.

La Propiedad Almagro, Febrero 2009

Ayuntamiento de Almagro.

Esther Bergareche Auricenea
[.C.C.P n°9.110

CASSINA 'Y BERGARECHE ASOCIADOS
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1. DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

1.1 Situacion

Las obras objeto del presente proyecto se encuentran situadas en el término municipal de Almagro,
en el casco urbano, desde la calle el entronque con el colector emisario existente, hasta la calle
Ancha.

En una primera fase, se ejecutar4 unicamente desde el entronque del colector hasta la calle del
Molino.

1.2. Obras comprendidas

Se incluyen en el Proyecto todas las obras necesarias para la construccion del colector ovoide de
120/180 conectandolo con el ovoide existente (100/150) realizando una perforacion horizontal (una
hinca) para salvar el ferrocarril, las zanjas, las obras de féabrica y las demoliciones

correspondientes asi como la reposicion de pavimentos.

En el Documento | “Memoria”, se hace una descripcion detallada de las obras a realizar.
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2. MATERIALES

2.1 Generalidades

2.1.1 Los materiales que se empleen en obra habrdn de reunir las condiciones minimas
establecidas en el presente Pliego. El Contratista tiene libertad para obtener los materiales que las
obras precisen de los puntos que estime conveniente, sin maodificacion de los precios establecidos.

2.1.2 Todos los materiales habran de ser del tipo considerado en la construccion, como de primera
calidad, y serdn examinados antes de su empleo por el Director Técnico de las Obras, quien dara su
aprobacién por escrito, conservando en su poder una muestra del material aceptado o lo rechazara
en el caso que lo considere inadecuado debiendo, en tal caso, ser retirados inmediatamente por el
Contratista.

2.1.3 Otros materiales: Los restantes materiales que, sin expresa especificacion en el presente
Pliego, hayan de ser empleados en obras, seran, en todo caso, de primera calidad y estaran
sometidos a las condiciones establecidas en las Normas y Reglamentos o Instrucciones aludidas en
el Pliego de Condiciones Generales.

2.1.4 Materiales que no retunan las condiciones: Cuando los materiales no fuesen de la calidad
definida en este Pliego o no reuniesen las condiciones en él exigidas o, en fin, cuando a falta de
prescripciones expresas se reconociera o demostrara que no fuesen adecuados para el objeto de su
funcioén, el Director Técnico de las Obras dard orden al Contratista para que, a costa de éste, los
reemplace por otros que satisfagan las condiciones o sirvan perfectamente para el fin a que se
destinan.

Los materiales defectuosos pero aceptables a juicio de la Propiedad, representada por la Direccion
Facultativa, podran ser recibidos con la consiguiente rebaja de precios establecidos
contradictoriamente.

2.1.5 Responsabilidad del contratista: La recepcion de los materiales tiene, en todo caso,
caracter provisional hasta que se compruebe su comportamiento en obra, y no excluye al Contratista
de las responsabilidades sobre la calidad de los mismos, que subsistira hasta que sean
definitivamente recibidas las obras en que hayan sido empleados.

2.2 Materiales basicos

2.2.1 Materiales ceramicos: Cumpliran lo prescrito en los articulos 221, 222 y 223 del PG3, asi
como la Norma UNE 67.019.

2.2.2 Madera: La madera a emplear en entibacion de zanjas, en apeos y demas medios auxiliares,
debera cumplir las condiciones indicadas en el articulo 286.1 del PG-3.

2.2.3 Acero empleado en las armaduras: Seran barras corrugadas de las designadas como B-
500 S segun se indica en la EHE y cumpliendo todas las condiciones que en dicha instruccion se
indican, admitiéndose barras de mayor resistencia.

2.2.4 Fundicién: La fundicion a emplear en tapas de registro sera fundicion ductil de segunda
fusion. La fractura presentara un grano fino y homogéneo, debera ser tenaz y dura pudiendo, sin
embargo, trabajarse con lima y buril. No tendra bolsas de aire, huecos, manchas u otros defectos
gue perjudiquen a su resistencia, a la continuidad o al buen aspecto de la superficie.

2.2.5 Materiales a emplear en hormigones y morteros:

Agua: Segun lo referido en la EHE, podran ser utilizadas, en general, tanto para el amasado como
para el curado del hormigdn en obra, todas las aguas sancionadas como aceptables por la practica.

Cuando no se posean antecedentes de su utilizacion o en caso de duda, deberan analizarse las
aguas y, salvo justificacidn especial de que no alteran perjudicialmente las propiedades exigibles al
hormigdn, deberan rechazarse todas las Estructural EHE-08 R.D. 1247/08 de 18 de julio de 2.008 .

Cemento Portland: Se aplica la denominacién de cemento Portland al producto reducido a polvo
fino que se obtiene por la calcinacion hasta un principio de fusion, de mezclas muy intimas,

artificialmente hechas y convenientemente dosificadas, de materias calizas y arcillosas, sin mas
adicion que la de yeso, que no podra exceder de 3%. El azufre total que contenga no excedera del
1,25%.

La cantidad de agua del cemento no excedera del 2% en peso ni la pérdida de peso por calcinacion
sera mayor del 4%.

El fraguado de la pasta normal de cemento conservado en agua dulce no empezara antes de 45 min.
contados desde que se comenz6 a amasar y terminara antes de las 12 h. a partir del mismo
momento.

El cemento elegido cumplira las prescripciones del vigente Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para la recepcion de Cementos (RC-08) R.D. 956/2008 de 6 de junio de 2008.

Arido Fino: Segun lo referido en el 7.1. de la EHE, se entiende por "arena" o "arido fino", el arido o
fraccion del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (Tamiz 5, une 7050).
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El arido fino a emplear en morteros y hormigones, sera de arena natural, rocas machacadas, mezcla
de ambos materiales u otros productos cuyo empleo esté debidamente justificado a juicio del Director
Técnico de las Obras.

Las arenas artificiales o naturales se ajustaran en cuanto a las sustancias perjudiciales que pudieran
contener a lo establecido en el articulo 7 de la EHE-08: "Prescripciones y ensayos".

Arido_Grueso: Segun lo referido en el articulo 7 de la EHE-08 se define como "grava" o "arido
grueso” el que resulta retenido por el tamiz 5, UNE 7050 y como "arido total" (o simplemente arido

cuando no haya lugar a confusiones), aquél que posee las propiedades de arena y grava adecuadas
para fabricar el hormigén necesario en el caso particular que se considere.

El arido grueso a emplear en hormigones sera grava de yacimientos naturales, roca machacada y
otros productos cuyo empleo haya sido sancionado por la practica y esté debidamente justificado a
juicio del Director Técnico de las Obras.

Respecto a la limitacién y tamafo del arido grueso se considerara lo especificado en el articulo 7.2.
de la norma EHE-08.

Aditivos: Sélo se utilizaran previa autorizacion del Director de Obra.

2.2.6 Morteros: Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por el arido fino,
cemento y agua. Eventualmente puede contener algun producto de adicibn para mejorar sus
propiedades cuya utilizacion deber& haber sido previamente aprobada por el Director Técnico de la
Obra.

2.2.7 Hormigones: Los hormigones a utilizar en refuerzos, arquetas y pozos en general,
cumpliran lo prescrito en el articulo 610 del PG.3.

Para la fabricacion del hormigdn, el cemento se medir4 en peso y los aridos en peso o volumen,
aungue es aconsejable la dosificacion en peso de los aridos. Se comprobara sisteméaticamente el
contenido de humedad de los aridos, especialmente el de la arena, para corregir en caso
necesario, la cantidad de agua vertida en la hormigonera.

Se amasara el hormigén de manera que se consiga la mezcla intima y homogénea de los distintos
materiales que lo componen, debiendo resultar el arido bien recubierto de pasta de cemento. Esta
operacion se realizar4 en hormigonera y con un periodo de batido a la velocidad de régimen no
inferior a 1 min.

Los hormigones a utilizar en pavimentacion cumpliran con lo prescrito en el articulo 550 del PG-3.

2.3 Movimiento de tierras

2.3.1 Material granular a emplear en rellenos.

El material a emplear en relleno de las zanjas puede ser de la propia excavacion, retirando los
posibles materiales contaminados que pueda tener, como materia organica, terrones, bolos, restos
de ladrillo... etc. Se admite el material de la propia excavacion al ir el colector en zona verde.

2.3.3 Agua de humectacion: El agua que se emplee para facilitar la compactaciéon de los suelos
debera estar libre en aquellas materias en suspension en la medida que estas perjudiquen la
estabilidad, durabilidad o caracteristicas plasticas del material trabajado. Todas las aguas empleadas
en este sentido deberan ser aprobadas, de antemano, por la direccién facultativa.

2.4. Red de saneamiento

2.4.1. Hormigon en el fondo de la zanja: Las tuberias van apoyadas en una capa de hormigdén, de
HM-15/20/P.

2.4.2.- Tuberias y pozos

Para el colector principal, se emplearA un ovoide de hormigbn armado de 120/180 m
machihembrado, y para la unién con el ovoide existente, un tubular de hormigén armado de 1000
mm de diametro.

Los pozos, sumideros y la obra de entronque de fabrica de ladrillo macizo enfoscados por su interior,
con cerco y tapa o rejilla de fundicion.

Los tubos a emplear en los conductos de saneamiento de acometidas y de los sumideros seran de
PVC de 250 mm de didmetro, y cumpliran la Orden Ministerial de 15 de Septiembre de 1.986.
Estaran bien acabados, con espesores uniformes y cuidadosamente trabajados, de manera que las
paredes exteriores, y especialmente las interiores, queden regulares y lisas, terminando el tubo en
SuS secciones extremas con aristas vivas.

Los didmetros nominales se ajustaran a los valores requeridos en los planos, admitiéndose las
desviaciones maximas establecidas en el "Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Tuberias de Saneamiento de Poblaciones" (MOPU 1986) (P.T.S.P.).

En todos los casos (para tubulares de hormigén armado y de PVC) el promedio de los diametros
minimos tomados en las cinco secciones transversales resultantes de dividir un tubo en 4 partes
iguales, no debe ser inferior al diametro nominal del tubo. Las desviaciones admisibles de la

4
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longitud no serdn en ningln caso superiores al 2% de la longitud util.

La distancia maxima desde cualquier punto de la generatriz de apoyo al plano horizontal tomado
como referencia, determinado por dos carriles paralelos, con separacion entre ejes de 2/3 de la
longitud nominal del tubo, no excedera de la flecha maxima en mm. indicada en el citado P.T.S.P.
Los espesores de pared de los tubos seran los necesarios para resistir al aplastamiento de las
cargas por ml. que le corresponden segun los documentos del proyecto. El fabricante fijara los

espesores nominales de los tubos en su catalogo.

No se admitirdn disminuciones de espesor, respecto de lo marcado en el catalogo, superiores al
mayor de los valores siguientes:

- 5 por 100 del espesor nominal del tubo.
- 3 milimetros.

La Direccidon Facultativa se reserva el derecho de realizar en fabrica, por intermedio de sus
representantes, cuantas verificaciones de fabricacion y ensayos de materiales estime precisos para
el control perfecto de las diversas etapas de fabricacion.

2.4.3.- Ensayos para tuberias

Por cada 100 tubos o fraccion se realizaran los siguientes ensayos:

e Un ensayo de carga en el ensayo de tres aristas con medidas de la carga de fisuracion y la
carga de rotura.

e Tres ensayos de permeabilidad a 0,7 Kg/cm2., de presion durante media hora pudiendo
establecerse una pérdida maxima de 0,1 Kg/cm2.

e Tres ensayos de comprobacion de rugosidad de la tuberia.

Si el ensayo de carga no da los resultados definidos se probaran otros cinco tubos y si uno
de ellos no dalos resultados del cuadro nim. 1 serd rechazado el lote de los 100 tubos.

Si el ensayo de permeabilidad no se cumple en uno de los tres tubos, seran ensayados otros tres. Si
no cumplen alguno de ellos, se ensayaran todos los tubos del lote, rechazandose aquellos que no

cumplan.

El ensayo de rugosidad debera ser cumplido por los tres tubos escogidos del lote. Si uno de ellos no

cumple, se escogeran otros tres y si nuevamente alguno de ellos deja de cumplir serd ensayado todo
el lote, siendo rechazados todos los tubos que no cumplan el ensayo. Todos estos ensayos seran
realizados en presencia de la Direccion de Obra o persona en quien delegue. Los ensayos iniciales
de comprobacion del lote seran a cargo del contratista, dentro de la partida del 1 % del Presupuesto.
Los ensayos originados por fallos en los primeros seran a cuenta del Contratista.

2.4.4.-Tolerancia admitida en el perfil longitudinal

La maxima tolerancia admitida en el perfil longitudinal de las tuberias sera de un 3% respecto de las
cotas indicadas en los planos del Proyecto o en las modificaciones que introduzca al mismo el
Director de la Obra.

2.4.5. Juntas de goma: Las juntas de goma tendran seccion lacrimada, debiendo cumplir las
especificaciones contenidas en las Normas siguientes: UNE 53-590-75 y ASTM C-44v3. entre las
gue se destacan las siguientes:

Contenido en caucho >75%
Carga de rotura minima 85 Kg/cm?
Dureza Shore A 40-50
Alargamiento minimo de rotura 350%
Deformacion remanente por compresion <15%

Asimismo, sometida a proceso de envejecimiento acelerado y ensayos de resistencia a
hidrocarburos (Normas ASTM), deberd cumplir los requerimientos exigidos por la citada norma
ASTM C-443.

2.4.6. Tapas de registro: Las tapas y cercos para pozos de registro y acometida a utilizar en
saneamiento seran de fundicién, reforzadas y con junta de goma para su utilizacion en calzadas. El
peso del cerco superara los 75 Kg. y el de la tapa los 40 Kg.

2.4.7. Rejillas de imbornales: Seran de fundicién, de las dimensiones expresadas en los planos. Su
peso, excluido cerco, superara los 40 Kg. El cerco estard compuesto por perfiles laminados provistos
de patillas de anclaje en cada uno de sus angulos.

2.4.8. Pates: Seran de polipropileno con alma de acero, de las dimensiones indicadas en los planos.

2.5. Pavimentacion.

2.5.1. Riegos de imprimacién: Como ligante bituminoso previo a la primera capa de mezcla se
empleara la Emulsion ECR-1, con una dosificacion minima de 1,3 Kg/mz.
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Cumplira las condiciones exigidas por el Articulo 213 del P.G.-3/75.

2.5.2. Mezclas bituminosas: Se emplearan mezclas tipo D-12 como capa de rodadura, de 5 cm. de
espesor, con aridos siliceos.

Cumpliran las condiciones del Articulo 542 del P.G.-3/75.

2.5.3. Bases de hormig6n: Como base se empleara hormigdén en masa HM-20/20/P con un espesor
de 25 cm.

2.5.4. Bordillos de hormigén: Se utilizaran los bordillos especificados en planos y presupuestos
para reposicion de los que se demuelan, de 10x20 cm en alcorques y de 17x28 cm en unién de
aceras y calzadas.

Cumpliran lo exigido en los articulos 213 y 570 del P.G.-3/75.

2.5.5. Pavimentos de acerados: Se emplearan baldosas similares a las existentes (hidraulicas,
abujardadas, ...). Se recibirdn mediante mortero de cemento 1/6 o adhesivo adecuado, siendo,

posteriormente, lechadas con cemento.

Las baldosas seran de dureza superior a 5 (Escala de Mohs) y no heladizas.
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3. EJECUCION DE LAS OBRAS

3.1. Replanteo y sefializacién

3.1.1 Con el acto de Comprobacién del Replanteo General se dara por comenzada la ejecucion de
las obras. Todos los trabajos necesarios para la ejecucién del mismo seran realizados por cuenta y
riesgo del contratista.

3.1.2 Se realizara en las condiciones especificadas en las Condiciones Generales del Pliego del
presente Proyecto.

3.1.3 Se levantara un Plano de Replanteo que se adjuntard al Acta de Comprobacion del
Replanteo y formara parte de la misma.

3.1.4 En dicho plano se consignaran cuantos datos relativos al "estado actual" del terreno y
accidentes, construcciones o instalaciones existentes, se consideren oportunos, en especial aquellos
gue deban ser demolidos o desmontados.

3.1.5 De toda la documentacion se redactaran y suscribiran tres ejemplares, uno de los cuales
quedara en poder del Contratista.

3.1.6 El contratista esta obligado, siempre que no exista, a realizar la sefializacion de los puntos
mas singulares, colocando una sefial en cada uno. Esta sefializacién se debera mantener durante el
transcurso de la obra.

3.1.7 El contratista ejecutara a su costa, la totalidad de la sefializacion que considere necesaria,
tanto la Direccion de la obra como él mismo, para mantener en perfecto estado de seguridad la
totalidad de la zona afectada por las obras.

3.2 Demoliciones

3.2.1 Condiciones generales: Las demoliciones se efectuaran a mano y/o a maquina (de acuerdo
a lo que ordene el Director de obra a la vista de lo que se observe con las calas que se realicen) con
las precauciones necesarias para lograr unas condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios en
las edificaciones colindantes y en las infraestructuras existentes, de acuerdo con lo que sobre el
particular ordene la Direccién Facultativa, quien designara y marcara los elementos que hayan de
guedar intactos.

Los trabajos se realizaran de forma que produzcan la menor molestia posible a los ocupantes de las
zonas proximas a la obra.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan ser afectados por la demolicion.

3.2.2 Retirada de los materiales de demoliciones: El posterior empleo de los materiales
procedentes de las demoliciones y desmontajes debera acordarse con el propietario del inmueble o
instalacion.

Los materiales no aprovechables y escombros seran inmediatamente retirados de la zona de las
obras.

3.2.3 Calas: Se realizardn manualmente. Se efectuaran con las precauciones nece-sarias para
evitar dafios en las edificaciones colindantes y en los servicios existentes. El contratista debera
constatar los datos de Proyecto con los de los propios Organismos afectados, siendo suya
exclusivamente la responsabilidad de cualquier rotura o desprendimiento que se pudiese producir por
ignorancia o ejecucion deficiente.

Deberé avisar a los Organismos afectados, antes de realizar ninguna cala, para que nombren, en su
caso, el correspondiente vigilante.

Los trabajos se sefializaran y realizaran de forma que produzcan la menor molestia posible a los
ocupantes de las zonas proximas a la obra.

Se protegeran los servicios que aparezcan o que puedan verse afectados por las calas. Una vez se
hayan realizado y comprobado la existencia o no de servicios, y una vez lo haya autorizado el
Director, se taparan lo antes posible.

3.3 Movimiento de tierras

3.3.1 Excavaciones: Las excavaciones en zanjas y pozos o arquetas se realizaran en general
mecanicamente, excepto en la proximidad de servicios y cuando lo permita el Director de Obra, que
se realizard manualmente. Se ajustaran a las dimensiones y perfilado que consten en el Proyecto,
asi como a los datos fijados en el replanteo y en todo caso a las normas que dicte el Director
Facultativo.

En las zanjas poco profundas (hasta 1,5 m), deberan adoptarse en cada caso los taludes precisos
para evitar el desplome de tierras. En general, donde la zanja no vaya entibada, se adoptaran
taludes 1/4 como minimo. No obstante la Direccion Facultativa, a la vista de las caracteristicas del
terreno, podra variarlos a fin de conseguir en todo momento que los trabajos se efectien en las
debidas condiciones de seguridad. La mayor o menor excavacién que esto suponga se abonara o
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descontara al Contratista a los precios que figuran en el cuadro 1.

Deberéa preverse la posibilidad de encharcamiento de las zanjas a causa de las lluvias, en prevision
de lo cual, se excavara en el sentido de abajo a arriba teniendo en todo caso dispuesta la salida de
las aguas pluviales a lugares que, ni entorpezcan las marchas de los ulteriores trabajos ni produzcan
dafios en propiedades ajenas.

En general, las tierras se depositaran a caballero. Las que la Direccién considere oportunas (previo
ensayos de las mismas en su caso) se llevaran a vertedero. Los rellenos se produciran con suelos
seleccionados procedentes de préstamos y/o adecuados de la propia excavacion. Las tierras que la
Direccion Técnica de las obras haya aceptado como utiles para el relleno, se depositaran a un sélo
lado de éstas, a una distancia minima de dos metros del borde de las mismas y sin formar cordén
continuo, dejando los pasos necesarios para el transito general y el acceso. La altura del apilado no
sera superior alos 1,5 m.

El resto de las tierras desmontadas deberan retirarse inmediatamente a los lugares previstos por la
Direccion Técnica de las obras o a los vertederos habilitados por la Contrata en los que, previamente
y a su costa, haya adquirido el derecho a verter.

En ningun caso se inhabilitaréd el paso de peatones o vehiculos o maquinaria de trabajo por la
carretera y/o a las fincas existentes por causa de las zanjas abiertas, debiéndose dejar sobre éstas
los pasos necesarios para dicho acceso bien mediante trozos de zanja sin excavar o mediante
pasarelas rigidas sobre las zanjas dotadas de las defensas necesarias en prevencion de accidentes.

Los excesos de excavacion que hayan dado lugar a mayor profundidad o anchura de la debida en
zanjas destinadas a cimentaciones o instalaciones de tuberias y en general, en todos los casos en
gue el fondo o paredes de la zanja hayan de soportar cualquier clase de cargas o empujes, se
rellenaran con hormigén de la dosificacion adecuada a las cargas que hayan de soportar hasta
recuperar las dimensiones preestablecidas. Este hormigén no sera de abono al Contratista, salvo en
casos justificados y autorizados por la Direccion.

El Contratista deber& proteger las paredes de las zanjas mediante las entibaciones y acodalamientos
gue garanticen su permanencia inalterable hasta el total relleno de lo excavado.

En ningun caso se admitirdn zanjas con dimensiones menores que las establecidas en el proyecto,
salvo la autorizacion expresa de la Direccion Técnica de las obras.

3.3.2 Entibacion: Se definen como entibaciones los métodos de sostenimiento que se colocan en
las zanjas 0 pozos simultanea o posteriormente a la excavacion.

En funcién del porcentaje de superficie revestida, las entibaciones pueden ser: ligera, semicuajada o
cuajada. En principio, en el colector principal de la red, con objeto de evitar abrir zanjas muy anchas
en la coronacion, se ha previsto que se entiben las mismas. La entibacion serd cuajada, debiendo
determinar en su caso, el Director de obra el tipo de entibacion a realizar y los lugares donde se
deben realizar. En pequefias alturas (para las acometidas), si fuese necesario, la entibacion sera
ligera, ya incluida en los precios.

En cualquier caso, el contratista estara obligado a:

e Efectuar las entibaciones en zanjas y pozos que Sean necesarios para evitar
desprendimientos del terreno, sin esperar indicaciones del Director de las Obras.

e Calcular, disefiar y ejecutar las entibaciones, reservandose el Director la facultad de
reforzarlas o modificarlas.

El contratista sera responsable en cualquier caso de los perjuicios que se deriven de la falta de
entibacion, de sostenimiento y de su incorrecto célculo o ejecucion.

Como se ha dicho anteriormente, aunque el contratista no lo considere, el Director Técnico fijara las
zonas donde la entibacion se considere necesaria. Fijara, asimismo, el grado de entibacién en cada
una de ellas.

Las entibaciones seran ejecutadas por personal especializado no admitiéndose, en ningin caso
salvo en las ayudas al mismo, otro personal no clasificado como tal. Seran dirigidas por un técnico
gue posea los conocimientos y la experiencia adecuada al tipo e importancia de los trabajos de
entibacion a realizar en la obra.

Mientras se efectlan las operaciones de entibacién, no se permitira realizar otros trabajos que
requieran la permanencia o el paso de personas ajenas al propio trabajo de entibacién por el sitio
donde se efectlan las entibaciones.

El corte y preparacion de testas y cajas de las piezas de madera y la preparacion de piezas
metalicas para la entibacion, se realizaran en las partes totalmente entibadas o que no requieran
entibacion.

En ningln caso se permitira que los operarios se sitlen dentro del espacio limitado por el trasdés de
la entibacion y el terreno.

En ningun caso los elementos constitutivos de las entibaciones se utilizaran para el acceso del
personal ni para el apoyo de pasos sobre la zanja. El borde superior de la entibacién se elevara por
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encima de la superficie del terreno como minimo diez centimetros (10 cm.).

El contratista estid obligado a mantener una permanente vigilancia del comportamiento de
las entibaciones y a reforzarlas o sustituirlas si fuera necesario. Las entibaciones en zanjas
y pozos van incluidas en el precio de la excavacion por lo que no podré exigirse su abono
independiente.

Seré ejecutada por personal especializado no admitiéndose, en ningln caso salvo en las ayudas al
mismo, otro personal no clasificado como tal.

Seréa de rigurosa aplicacion lo establecido en la vigente legislacion sobre higiene y seguridad del
trabajo relacionado con el contenido del presente articulo y muy especialmente en que se refiere a la
vigilancia diaria y permanente, a cargo del personal especializado, del estado de las entibaciones y
apeos, exigiéndose particularmente la constante atencion del "acufiado" a fin de que, en ningln caso
guede mermada su efectividad en ningun punto de la zona protegida.

Tanto los apeos como las entibaciones, no podran levantarse sin la expresa autorizacién de la
Direccion Facultativa, y con arreglo a las instrucciones que ésta dicte sobre el orden de levantado y
precauciones en el desmontaje. Todos los accidentes que pudieran producirse por negligencia en el
cumplimiento de lo preceptuado seran de la exclusiva responsabilidad del Contratista.

3.3.3. Rellenos: En general en los rellenos de zanjas se empleard suelo de la propia excavacion y
suelo seleccionado de préstamos, siempre que lo apruebe la Direccién Facultativa. En ningan caso el
Contratista podra iniciar el vertido de tierras en el relleno de zanjas sin autorizacion previa y expresa
de la Direccion Técnica.

La compactacion se efectuara hasta conseguir una densidad del 95 % del P.M. (6 el 97% PN). La
organizacion o ritmo de las obras deberan ser tales que minimicen el tiempo que las zanjas

permanecen abiertas.

3.3.4. Terminacién y refino del fondo de excavacion: La terminacion y refino del fondo se
ejecutara de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 340 del PG-3.

3.4. Hormigones, morteros y fabricas de ladrillo

Las obras de hormigon se ejecutardn conforme a lo prescrito en los articulos 600, 610 y 630 del PGS,
asi como en la instruccion EHE-08.

Los encofrados seran capaces de resistir, sin asientos ni deformaciones, las cargas y acciones de

cualquier tipo consecuencia del proceso de hormigonado. Seran suficientemente estancos, y sus
superficies interiores apareceran perfectamente limpias en el momento del hormigonado.

Los morteros de cemento, cuya dosificacion se ajustara a lo previsto en los planos, se ejecutaran
conforme a lo previsto en el Articulo 611 del PG-3.

Las fabricas de ladrillo se regiran por lo dispuesto en el Articulo 657 del PG-3.

3.5. Saneamiento.

3.5.1 Conducciones:

Las tuberias, accesorios y materiales de juntas deberan ser inspeccionadas en origen para asegurar
gue corresponden a las solicitadas en los planos.

Para el transporte, carga y descarga solo se permitirdn soportes, equipos y/o dispositivos que no
produzcan dafios a las tuberias y sus correspondientes accesorios.

No se permitird el arrastre o rodadura de las tuberias, ni su manejo con brusquedad o provocando
impactos.

Las tuberias y sus partes 0 accesorios que deben ser instalados en las zanjas se almacenaran a una
distancia de éstas, de forma tal que no resulten cargas inaceptables para la estabilidad de los
paramentos y taludes de las excavaciones.

El fondo de la zanja debera quedar perfilado de acuerdo con la pendiente de la tuberia. Durante la
ejecucion de los trabajos se cuidar4 de que el fondo de la excavacidn no se esponje o sufra
hinchamiento y si ello no fuera evitable, se recompactara con medios adecuados hasta la densidad
original.

El material de apoyo de la tuberia en la zanja viene especificado en los planos del Proyecto. Se
empleara HM-15 para el ovoide y cama granular para los tubulares de PVC (en acometidas y

conexiones de sumideros)

Las tuberias, sus accesorios y material de juntas se inspeccionardn antes del descenso a la zanja
para su instalacion.

Los defectos, si existieran, deberan ser corregidos o rechazados los correspondientes elementos.

El descenso de la tuberia se realizara con equipos de elevacion adecuados y accesorios como
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cables, eslingas, balancines y elementos de suspension que no puedan dafar a la conduccion ni sus
revestimientos.

Las partes de la tuberia correspondientes a las juntas se mantendran limpias y protegidas.

El empuje para el enchufe coaxial de los diferentes tramos debera ser controlado, pudiendo utilizarse
gatos mecanicos o hidraulicos, palancas manuales u otros dispositivos cuidando que durante la fase
de empuje no se produzcan dafos.

Se marcaran y mediran las longitudes de penetracion en el enchufe para garantizar que las holguras
especificadas se mantengan a efectos de dilatacion y evitacion de dafios.

Cada tramo de tuberia se medira y comprobard en cuanto a su alineacion, cotas de nivel de
extremos y pendiente.

Las correcciones no podran hacerse golpeando las tuberias y la Direccion de Obra rechazara todo
tubo que haya sido golpeado.

Se adoptaran precauciones para evitar que las tierras puedan penetrar en la tuberia por sus
extremos libres. En el caso que alguno de dichos extremos o ramales vaya a quedar durante algun
tiempo expuesto mediante de alguna desconexion, se dispondrd un cierre provisional estanco al
agua y asegurado para que no pueda ser retirado inadvertidamente.

Se seguirdn también las instrucciones complementarias del fabricante de la tuberia para su
instalacion.

Las juntas y conexiones de todo tipo deberan ser realizadas de forma adecuada y por personal
experimentado.

Las conexiones de las tuberias a las estructuras, como pozos de registro, etc. deberan realizarse de
forma articulada. La articulacion se dispondra, si fuera posible, en la pared de la estructura; en caso
contrario se utilizar4 un elemento corto de tuberia, con las dimensiones y caracteristicas definidas en
los Planos. En el caso de tuberias con una longitud efectiva larga, la conexion sera de doble
articulacion.

Las conexiones de tuberias de materiales plasticos a estructuras de otro tipo de material, se
realizaran mediante pasamuros.

La conexion directa de una tuberia en otra debera garantizar que:

La capacidad resistente de la tuberia existente sigue siendo satisfactoria.

¢ La tuberia conectada no se proyecta mas alla de la cara interior de la tuberia a la que
conecta.

e Laconexion es estanca al agua.

¢ Si alguno de estos requisitos no pudiera cumplirse, la tuberia debera ser reforzada en dicho
tramo, o sustituido éste por una pieza especial o se dispondra una arqueta 0 pozo de registro.

En el caso de los ovoides, con uniones machihembradas, se emboquillar4 hacia aguas arriba. Los
tubos se enchufaran mediante el enfrentado concéntrico de ambos extremos, dejando el espacio
suficiente entre el macho y la hembra para poder realizar correctamente las uniones. No se
emplearan uniones de sellado con mortero o corchetes de ladrillo, por no poder garantizar un
funcionamiento correcto de las juntas. Se empleara el tipo de unidn elastica, consistente en fondo de
junta (Roundex), y masilla bituminosa.

Tolerancia admisible

1.- Las caracteristicas de la junta deberan permitir, como minimo, los siguientes movimientos:

Didmetro Deflexion angular Desplazamiento
Nominal minima recto minimo (mm)
250 - 1000 20 20

2.-Las maximas desviaciones admisibles respecto de las alineaciones de Proyecto no superaran los
siguientes valores:

Planta Elevacion

Tuberias en zanja ................ +/-20 mm +/- 20 mm

Tuberias hincadas definitivas . +/- 75 mm +/- 50 mm

Pruebas de la tuberia instalada
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Una vez instalada la tuberia y antes de su cubricion serd inspeccionada y probada, con el sistema
que determine el Director de obra, con alguno de los tipos de inspeccién y pruebas que a
continuacion se indican:

¢ Inspeccién visual.

¢ Comprobacion de alineacion y nivelacion.

Posteriormente al relleno de la zanja las tuberias y pozo de registro se inspeccionaran y probaran
con los tipos de inspeccién y pruebas que a continuacién se indican:

Especificacion de las inspecciones y pruebas

a) Inspeccién visual

Los aspectos a inspeccionar y de cuyo estado se dejard constancia en las actas de inspeccion seran:

e Estado de las superficies y protecciones.

e Estado de las cunas de asentamiento de las tuberias.

e Estado de las juntas y conexiones.

e Dafios aparentes.

¢ Revestimientos y acabados.

Tapas de registro, pates, etc.

Los defectos que se detecten seran corregidos a su costa por el Contratista con métodos
aprobados por la Direccion de Obra.

b) Control de alineacion y rasantes.

Mediante los medios adecuados se comprobara que la colocacion de la conduccion se encuentra
dentro de tolerancias.

Si no lo estuviera, se procedera a su correccion.

c) Controles dimensionales

Se comprobaré que los paramentos de pozos, alturas libres y en general las dimensiones acotadas
de los planos se encuentran dentro de tolerancias.

Asimismo y para las tuberias flexibles, que el cambio en la dimension vertical no excede del limite
de deformacion a corta duracion, salvo ligeras desviaciones en puntos aislados.

3.5.2. nspeccién por T.V.

Si el Director de obra lo considera necesario, la red de acometidas y sumideros se inspeccionara al
finalizar la obra, debiendo presentar el correspondiente informe final de obra con el video
correspondiente. En su caso se deberan detallar todos los puntos singulares tales como acometidas,
cambios de sentido, intersecciones, etc.

La inspeccibn a realizar sera la que designe la Direccién de obra, o en su defecto un minimo del 50%
de la longitud total ejecutada.

3.5.3. Juntas en conducciones: Los tubulares se proveeran de juntas con caucho que las
impermeabilicen. Una vez colocadas y a fin de comprobar su efectiva impermeabilidad, si el Director
de la Obra lo estimase necesario, se efectuaran las correspondientes pruebas de estanqueidad, de
acuerdo con lo especificado en este Pliego de Condiciones.

La conexion entre tuberias prefabricadas con otras obras de fabrica (pozos, arquetas, etc.) deben
resolverse con plena garantia de estanqueidad. Para ello, si el Director lo estimase necesario, se
repicara el muro, de forma que quede, a lo largo de toda la circunferencia, una junta de 2 cm. de
profundidad y 2 cm. de ancho, que debera sellarse con resina. Serd a cargo del contratista la
reparacion de todas las coqueras que pudieran surgir en la fabrica de hormigén de pozos al recibir
los tubos.

En el trasdds de los pozos, donde acometan tubulares, se hormigonara a lo largo de todo el
perimetro, con un espesor y un largo de 30 cm. como minimo.

3.5.4 Ejecucion de pozos: En los pozos, se cuidard y sera exigible la perfecta lisura de las cunas
a efectuar en la solera.

Se exigird de forma especial el perfecto ajuste de las tapas al cuerpo de la obra, asi como el enrase
de su cara superior con las superficies adyacentes. Las tapas deberan llevar junta de insonorizacion.
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3.6. FIRMES Y PAVIMENTOS:

3.6.1. Subbases: Cumpliran las siguientes condiciones:

No se extenderadn hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que ha de
asentarse tiene la densidad debida y las rasantes indicadas en los planos, con las tolerancias
establecidas en el P.G.-3/75.

Si en dicha superficie existen irregularidades que excedan de las mencionadas tolerancias,
se corregiran de acuerdo con lo que se prescribe en la unidad de obra correspondiente de
este Pliego, y en los documentos de Proyecto.

Los materiales seran extendidos por tongadas, previamente mezclados, tomando las
precauciones necesarias para evitar su segregacion o contaminacion.

Las tongadas seran de espesor uniforme, lo suficientemente reducido para que, con los
medios disponibles, se obtenga en todo el espesor el grado de compactacion exigido.

Después de extendida la tongada, se procedera, si es preciso, a su humectacion. El
contenido 6ptimo en humedad se determinara en obra, a la vista de la maquinaria disponible
y de los resultados que se obtengan de los ensayos realizados. En el caso de que fuese
preciso afadir agua, esta operacion se efectuard de forma que la humectacion de los
materiales sea uniforme.

Conseguida la humectacion mas conveniente, se procedera a la compactaciéon de la
subbase, la cual se continuard hasta alcanzar una densidad de, al menos, el 95% de la
maxima obtenida en el ensayo Préctor Modificado.

El ensayo Préctor Modificado se realizara segun la Norma NLT-108/72.
La compactacion se efectuard longitudinalmente, comenzando por los bordes exteriores,
progresando hacia el centro y solapandose en cada recorrido un ancho no inferior a 1/3 del

elemento compactador.

No se extenderd ninguna tongada en tanto no haya sido realizada la nivelacion y
comprobacion del grado de compactacion de la precedente.

La superficie acabada no debera rebasar a la tedrica (estacas de refino) en ningan punto, ni
diferir de ella en méas de 1/5 del espesor previsto en los planos para la subbase.

La superficie acabada no deberd variar en mas de 10 mm. cuando se compruebe con una
regla de 3 m., aplicada tanto paralela como normalmente al eje de la calzada.

Las subbases se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a los
2°C, debiendo suspenderse los trabajos cuando descienda por debajo de dicho limite.

Las tolerancias para aceptacion seran las establecidas en el Articulo 500 del P.G.-3/75.

Para todo cuanto no se especifique en este Pliego se estara a lo dispuesto en el Articulo 500
del P.G.-3/75.

3.6.2. Base de hormigdon: Deberan cumplir las siguientes condiciones de ejecucion:

La fabricacién, transporte, vertido, compactacion mediante vibrado, hormigonado en
condiciones especiales y el tratamiento de juntas, se llevard a cabo de acuerdo con lo
establecido en los apartados correspondientes de este Pliego y, en todo caso, segun lo
prescrito por la Instruccion EHE-08.

La consistencia del hormigén serd plastica, con asiento en cono de Abrams comprendido
entre 3y 5cm.

No se procederd a la extension del hormigon hasta que se haya comprobado que la
superficie sobre la que ha de asentarse tiene el grado de compactacion requerido y las
rasantes indicadas en los planos, con las tolerancias establecidas en este Pliego para la
unidad de obra correspondiente.

Inmediatamente antes de la extension del material se regara la superficie de tal forma que
guede humeda, evitando que se formen charcos.

La extension del hormigon se realizarda tomando las precauciones necesarias para evitar
segregaciones y contaminaciones, de forma tal que después de la compactacion se obtengan
la rasante y seccion definidas en los planos, con las tolerancias establecidas en las presentes
prescripciones.

Si se emplean encofrados fijos, se pasard un galibo para comprobar que la altura libre de
encofrado corresponde al espesor de la losa.

No se permitird el vuelco directo del hormigén sobre la zanja, la formacién de caballones ni la
colocacion por semianchos adyacentes con mas de una (1) hora de diferencia entre los
momentos de sus respectivas extensiones, a no ser que el Director Técnico autorice la
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ejecucion de una junta longitudinal. Como norma general, se trabajar4 hormigonando todo el
ancho de la zanja, sin juntas de trabajo longitudinales.

Los encofrados deberan permanecer colocados al menos ocho (8) horas. El curado del
hormig6n en las superficies expuestas debera comenzar inmediatamente después.

Se prohibe toda adicién de agua a las masas a su llegada al tajo de hormigonado.

No se dispondran juntas de dilatacion ni de contraccion.

Las juntas de trabajo se dispondran de forma que su borde quede permanentemente vertical,
debiendo recortarse la base anteriormente terminada. Se dispondran juntas de trabajo
transversales siempre que el proceso constructivo se interrumpa por dos (2) o mas horas.

El hormigonado se vibrara por medios adecuados que deberan ser aprobados por el Director
Técnico.

La superficie acabada no presentara irregularidades mayores de 10 mm. cuando se
compruebe con regla de 3 m., tanto paralela como normalmente al eje de la via. Para lograrlo
se utilizaran los medios adecuados (fratéds, maestras, reglas vibrantes, etc.) con la aprobacion
del Director Técnico.

Se realizara un correcto curado con riego continuo. Si esta operacidbn no es posible o
dificilmente controlable, el Director Técnico podra prescribir el curado con emulsion asféltica o
con productos filmégenos.

Antes de permitir el trafico de cualquier naturaleza o de extender una nueva capa, debera
transcurrir un tiempo minimo de tres (3) dias.

Si la diferencia entre el espesor real de la capa y el previsto en Proyecto es mayor de 1/10 de
éste, se procedera a la demolicién y reconstruccion de la base.

3.6.3. Riego de imprimacioén: Se ejecutaran ajustandose a las siguientes determinaciones:

Solo se empleara arido cuando sea necesario el paso del trafico por la capa recién tratada o
cuando, después de 24 h. de la aplicacion del ligante, se observe que ha quedado una parte

Se comprobard que la superficie sobre la que se va a efectuar el riego cumple las
condiciones exigidas en este Pliego para la unidad correspondiente. Dicha superficie no
podra estar reblandecida por exceso de humedad, debera estar limpia de polvo, suciedad,
barro seco, materia suelta 0 que pueda ser perjudicial, utilizando para conseguirlo barredoras
mecanicas 0 maquinas sopladoras. En los lugares inaccesibles para la maquinaria se
emplearan escobas de mano.

Antes de que se realice la extension del ligante bituminoso se humedecera la superficie a
tratar mediante un ligero riego con agua, sin que se produzca saturacion, a fin de facilitar la
penetracion posterior del ligante.

La aplicacion se efectuard de manera uniforme, evitando la duplicaciéon de la dotacion en las
juntas de trabajo transversales. Cuando sea precisa la aplicacién por franjas, se procurara
que la extension del ligante se superponga, ligeramente, en la union de las distintas bandas.

Se protegeran, para evitar mancharlos de ligante, cuantos elementos constructivos o
accesorios, tales como bordillos, vallas, arboles, etc., puedan sufrir este efecto.

La temperatura de aplicacion del ligante sera tal que su viscosidad esté comprendida entre
veinte y cien segundos SAYBOLT FUROL (20-100 S sf).

El riego de imprimacion se aplicara cuando la temperatura ambiente, a la sombra, y la de la
superficie, sean superiores a los diez grados centigrados (10°) y no exista fundado temor de
precipitaciones atmosféricas.

Dentro del Programa de Trabajos se coordinard la aplicacion del riego con la extension de las
mezclas bituminosas posteriores, a fin de que el ligante no pierda su efectividad.

El equipo de aplicacion ird& montado sobre neumaéticos, y deberd ser capaz de aplicar la
dotacion exigida a la temperatura prescrita. Para puntos inaccesible al equipo, se empleara
una caldera regadora portatil provista de una lanza de mano.

Para todo cuanto no quede especificado en este Pliego, se estara a lo prescrito en el Articulo
530 del P.G.-3/75.

sin absorber. 3.6.4. Mezclas bituminosas: Se empleardn las mezclas en caliente y cumpliran las siguientes
condiciones:
e La dotacion del ligante quedara condicionada y definida por la cantidad que la capa sobre la
gue se imprima sea capaz de absorber en un periodo de veinticuatro horas (24 h.). e El tipo y composicion de la mezcla sera del especificado en el apartado correspondiente de
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este Pliego y en los distintos documentos del Proyecto.

La ejecucién de la mezcla no deberd iniciarse hasta que se haya estudiado y aprobado su
correspondiente férmula de trabajo.

El contenido de ligante de la mezcla se dosificara siguiendo el método Marshall de acuerdo
con los criterios de la Norma NLT-159/75.

La mezcla no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que se
ha de asentar tiene la densidad debida, las rasantes y espesores indicados en los planos y
esté ejecutada de acuerdo con lo especificado en este Pliego.

Se comprobard que ha transcurrido el plazo de curado de los riegos, no debiendo quedar
vestigios del fluidificante o0 agua en la superficie. Asimismo, se comprobara que éstos no han
perdido su capacidad de unién; en caso contrario el Director Técnico ordenara la ejecucion
de un nuevo riego adicional.

La mezcla se transportara al lugar de empleo en camiones, de modo que, en el momento de
descargar aquella en la extendedora, su temperatura no sea inferior a la especificada en el
estudio de la mezcla. En condiciones meteorolégicas adversas, o cuando exista riesgo de un
enfriamiento excesivo de la mezcla, ésta debera protegerse durante el transporte mediante
lonas u otros cobertores adecuados.

La fabricacion y extension se efectuard cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea
superior a cinco grados centigrados (5°C). Con viento intenso, el Director Técnico podra
aumentar la temperatura citada, a la vista de los resultados de compactacion obtenidos.

La densidad a obtener sera por lo menos el 97% de la obtenida en probetas fabricadas
utilizando la férmula de trabajo segun la Norma NLT-198/86.

Tanto la dosificacion, fabricacion, equipos de extensidon y compactacion, extension y
compactacion propiamente dichas, transporte, ejecucion de juntas, tolerancias de aceptacion,
limitaciones a la ejecucién y cualesquiera otras acciones necesarias no especificadas
expresamente en este Pliego, deberan cumplir las condiciones del Articulo 542 del P.G.-3/75.

asiento de los encintados.

Inmediatamente y con mortero del mismo tipo se procedera al relleno de los huecos que la
forma de los encintados pudiesen originar y al rejuntado de piezas contiguas con juntas que
no podran exceder de cinco milimetros (5 mm.) de anchura.

A continuacion se procedera al refuerzo posterior de los bordillos.

Las lineas definidas por la arista superior deberan ser rectas y, en su caso, las curvas
responder a las figuras prefijadas, ajustandose unas y otras a rasantes fijadas.

3.6.6. Pavimento de acerado: Seran similares a los existentes, ajustandose la ejecucién del
pavimento a lo siguiente:

Sobre la base de hormigon se extenderd una capa de mortero M-350, con un espesor no
mayor de 3 cm., y s6lo el necesario para compensar las irregularidades de superficie.

El solado se haréa por soladores de oficio. Sobre la capa de asiento de mortero se colocaran a
mano las baldosas, asentdndolas hasta conseguir la rasante prevista en el Proyecto.
Asentadas las baldosas, se macearan con pisones de madera hasta que queden
perfectamente enrasadas.

Los cortes de las piezas de remate se realizaran con la maquinaria adecuada.

Las juntas no excederan de 2 cm.

Una vez enrasadas las baldosas, se aplicara un riego con agua y se rellenaran las juntas con
lechada de cemento. Antes del endurecimiento de la lechada se retirara la parte sobrante.

La lechada de cemento se compondrd de arena y cemento, con una proporcion de este
Gltimo de 600 kg. por m3 de mezcla.

El pavimento terminado no podra presentar irregularidades superiores a 5 mm. medido con
regla de 3 m.

3.6.5. Encintados de bordillos: Se ejecutaran con las piezas descritas en la documentacion grafica e El contratista adoptara las medidas necesarias para evitar el trafico antes del endurecimiento
del Proyecto y cumpliran las siguientes condiciones: del solado.
e Sobre el cimiento de hormigén, ajustado a las dimensiones, alineacion y rasante fijadas en el 3.7 Varios

Proyecto, se extendera una capa de mortero de tres centimetros (3 cm.) de espesor, como
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Fabricas de ladrillo: Los morteros a emplear en fabrica para cerramientos seran del tipo M-250; en
fabricas especiales se empleara el M-450, de los definidos en el Articulo 611 del P.G.-3/75.

o El aparejo a emplear sera el previsto en los planos o, en su defecto, el que indique el Director
Técnico de las obras.

¢ Los ladrillos se mojaran perfectamente en agua, antes de ser colocados.

e Eltendel, salvo especificacion en contra, no tendra mas de 5 mm. de espesor.

e La subida de la fabrica se haré a nivel, evitando asientos desiguales. Se emplearan para ello
todo tipo de elementos y medios auxiliares necesarios.

e Después de una interrupcion, al reanudarse el trabajo, se regara abundantemente la fabrica,
se barrerd y se sustituir4, empleando mortero nuevo, todo el ladrillo deteriorado.

e Las interrupciones en el trabajo se haran dejando la fabrica en adaraja para que, a su
reanudacion, se pueda hacer una buena unién con la fabrica interrumpida.

e No se ejecutaran fabricas de ladrillo cuando la temperatura ambiente sea de seis grados
centigrados (6°C), con tendencia a decrecer.

Perforacion horizontal:

Se deberan realizar las gestiones y solicitar los permisos oportunos a los organismos implicados una
vez esté adjudicada la obra para realizar las hincas de la tuberia.

Se empleard un procedimiento de perforacion y colocacion, guiada mediante laser, que debera
admitir la D.F.

3.8 Otras unidades de obra

Aquellas unidades de obra, que figurando en los cuadros de precios del contrato o habiendo sido
contratadas durante la ejecucion, no aparezcan expresamente condicionadas en este Pliego,
deberan ejecutarse con sujecion a la normativa y reglamentacion vigente que les afecte, a lo
establecido en el presente Pliego que les pueda ser de aplicacion, y a lo prescrito para las mismas
en los correspondientes articulos del P.G.-3/75.

3.9 Control de calidad

De acuerdo con lo especificado en el punto 7.9. del Pliego de Condiciones Generales, debera
realizarse un control de ejecucion y de calidad de las unidades de obra que respondera a lo exigido
en la Instruccién EHE-08 y en el Pliego P.G.-3/75 para cada una de las partes y unidades de obra. El
programa del control de calidad se basara en los documentos citados y en todo lo especificado en el
presente Pliego. El contratista debera presentar un programa de control de calidad que sera
aprobado por el Director de Obra con las correcciones que en su caso considere oportunas.
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4. CRITERIOS DE MEDICION Y ABONO

4.1. Demoliciones

4.1.1. Demoliciones: La demolicién de calzada y/o acera se medira por m? realmente demolido
(indistintamente). El precio incluye la p.p. de demoliciéon de base y de bordillo en su caso, la carga, el
canos de vertido y el transporte de sobrantes a vertedero.

No sera de abono por separado, en su caso, la demolicion del colector existente, al encontrarse la
misma en los precios de la excavacion.

4.1.2. Calas: Se abonaran por unidad de cala realmente ejecutada. S6lo se abonaran las que ordene
el Director de obra, cuando puedan existir dudas de la existencia de servicios y/o disposicion de los
mismos Y el tipo de terreno. El precio incluye la retirada de materiales y la demolicion y excavacion
manual, la carga, el canon y el transporte de sobrantes a vertedero. También incluye el posterior
relleno y pavimentacion de la misma.

4.2. Movimiento de tierras

4.2.1. Excavacidn: Se distinguen dos precios de excavacidon en zanja, a mano y a maguina,
correspondiendo al Director de Obra donde se debe aplicar cada unidad, a la vista de los servicios
gue se detecten con la inspeccién de las calas. En principio se ha previsto que la excavacion sea
manual en las acometidas y por medios mecanicos en el colector.

Las obras de excavacion se mediran y abonaran segun el menor de los siguientes valores:

- m?® realmente excavados.
- m?deducidos del perfil tedrico.

La excavacion se entiende en cualquier clase de terreno (excepto roca), comprendiendo el precio el
empleo de herramientas, maquinaria y mano de obra necesarias, la carga sobre vehiculo y
transporte en obra, la construccién de obras de desagle, la eliminacion de las aguas en caso
necesario, bien por el natural curso de las mismas o mediante los medios de extraccién a que haya
lugar, la entibacién necesaria definida en los restantes documentos del Proyecto o que a juicio del
Director Técnico de las Obras o del Contratista se precise, arreglo de areas afectadas y dispositivos
de seguridad para vehiculos, viandantes y construcciones existentes.

También se comprenden incluidos los trabajos de seleccion y clasificacion del material si hubiere
lugar, asi como la p.p. de proteccion de servicios (en su caso) y la demolicion de obras de fabrica y
tuberias que aparezcan en la misma.

En cualquier caso, no se aceptaran suplementos en el precio por la presencia de servicios
existentes que ocasionen un menor rendimiento ni se abonara cantidad alguna por los conceptos
de achique, apeo, material de calidad peor a la prevista, entibaciones ligeras y/o transporte a
vertedero con mayor recorrido al previsto.

No seran de abono los excesos de medicion de otras unidades de obra (terreno mejorado, hormigén
de limpieza y/o en cunas de apoyo, etc.) derivados de sobreexcavaciones, alin cuando estas
cumplan las tolerancias permitidas, ni la demolicion de pozos o colectores existentes por encontrarse
incluidos en los precios de la excavacion.

No serd objeto de abono cualquier incremento de excavacion producido como
consecuencia del proceso constructivo utilizado por el Contratista, ni los movimientos de
tierras que se deben hacer con los posibles acopios.

4.2.2. Compactacion del fondo de excavacion: No se medira ni abonara por encontrarse incluido
en los precios de las excavaciones

4.2.3. Entibaciones: La entibaciéon no sera de abono por encontrarse incluida en los precios de las
excavaciones.

4.2.4. Agotamiento: La evacuacion de las aguas que aparezcan en las excavaciones, cualquiera
gue sea su origen y medios que se utilicen, no constituye en si ninguna unidad de obras, estando
incluida su repercusion en los precios de la excavacion.

4.2.5. Refino y nivelacion de zanjas: Su precio esta incluido en el de la excavacion, no
procediendo su abono independiente.

4.2.6. Rellenos: Se mediran los metros clubicos empleados y compactados por diferencia entre los
perfiles tomados antes de su ejecucion y los perfiles finales, deduciéndose en su caso el volumen de
tuberias, obras de fabrica y camas. Se distinguen dos precios segin sea material de la propia
excavacion o de préstamos. En el primer caso estan incluidos los acopios intermedios en su caso.

4.2.7. Transporte a vertedero o depdsito y canon de vertido: El transporte de tierras o
materiales procedentes de las excavaciones ejecutadas en esta obra, a depdsitos o vertederos, no
serd de abono al estar incluidos a los precios de proyecto, asi como el canon de vertido, el
esponjamiento y los posibles acopios intermedios. Estos precios incluyen en todo caso el canon de
escombrera y la busqueda de la misma. En los casos de demoliciones, calas y excavaciones en
pozos y arquetas tampoco serd de abono por encontrarse incluidos en los precios correspondientes.
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4.3. Obras de hormigén

No se abonaran en general aparte por estar incluido en el precio en las unidades en que se
menciona el mismo (p.e. pozos, bordillos, etc.), salvo que se haga mencion especial.

Tanto en los precios de demolicion como en el de calas y los de excavaciones estan incluidas las
operaciones necesarias para dejar la zona completamente despejada, saneada y en su caso
compactada, asi como la carga, el transporte a vertedero, el canon de vertido y la basqueda de
escombrera, asi como el desvio provisional de aguas pluviales.

4.4. Saneamiento

4.4.1. Conducciones: Se mediran en proyeccion horizontal en la generatriz superior por ml.
realmente colocado. El precio incluye la parte proporcional de acometida a pozos, incluso los
remates en el mismo y el transporte de sobrantes a vertedero, asi como las juntas segun planos.

4.4.2 Pozos: Los pozos de registro se miden por unidad realmente ejecutada. El precio incluye el
enfoscado y brufiido interior, la excavacion y posterior relleno de trasdés, el hormigén de solera (y en
su caso del hormigon en el trasdos del pozo en la union del mismo con la conduccién), el encofrado y
la p.p. de pates de polipropileno en los pozos.

La ejecucion del fuste de los pozos de altura mayor de 3,0 y 2,60 m segun el tipo de pozo (gran
diametro o normal), se medir4 y abonara por metro lineal de pozo realmente ejecutado descontando
a la altura real interior de pozo terminado (los 3 y 2,60 m. de pozo como parte comun). El precio
incluye el enfoscado y brufiido interior, la excavacion y posterior relleno de trasdés, el hormigon de
refuerzo, la p.p. de pates de polipropileno y el encofrado.

Todos los precios incluyen también la conexion con la red de tubulares, asi como el refuerzo de
hormigon de tubulares en su encuentro con la obra de fabrica.

Las piezas especiales (tapas, pates, etc...) estan incluidos en las distintas unidades, por lo que no
seran de abono por separado. Deberan ser normalizados y en el caso de cercos y tapas, reforzados
para calzada y con junta de goma en su caso.

4.4.3 Cama de hormigén: Se abonaran los metros cubicos empleados y extendidos, medidos
sobre los perfiles de los planos, deduciéndose en su caso el volumen de tuberias y obras de fabrica.
La cama para el ovoide es de 25 cm de espesor.

4.4.4 Cama granular: Se abonaran los metros cubicos empleados y extendidos, medidos sobre los
perfiles de los planos. La cama es de 15 cm de espesor.

4.4.5. Conexiones: La conexion con la red existente se incluye en la unidad de obra de fabrica de
transicién de ovoide a ovoide, con béveda de 1,3 m. de ancho medio y 3 m de altura, segun plano
de detalle, formado por solera de hormigén de 25 cms. de espesor y tacén, fabrica de ladrillo
macizo de 2 pies de espesor, enfoscada y enlucida por el interior, pates de polipropileno de 30
mm. de diametro, incluso conexidén con ovoide existente.

El precio de la unidad incluye también el tubular de didmetro 1000, la boca de hombre, las
demoliciones en el ovoide existente, el desvio de aguas residuales y bombeo de las mismas
y obras auxiliares, excavacion, relleno, canon y transporte de sobrantes a vertedero,
totalmente terminada (segun plano de detalle). Esta unidad se aplicara Unicamente a la
conexidn provisional que hay que realizar aguas abajo, demoliendo y reconstruyendo el
tubular (ovoide) existente, haciendo un desvio provisional de las aguas bombeando las
mismas.

4 5. Pavimentacion:

4.5.1. Arena de miga y material granular: Se abonaran por m® realmente ejecutados medidos en
las secciones tipo sefialadas en los planos, segun cada tipo.

4.5.2. Mezcla bituminosa en caliente: Se abonaran por m? realmente ejecutados. En los precios se
incluyen los materiales, el betin y el extendido y compactado por medios mecanicos, asi como la
limpieza, proteccion de elementos (bordillos, ....) y preparacion de la superficie.

4.5.3. Riegos de imprimacién: Se mediran y abonaran por m2 realmente ejecutados. Los precios se
incluyen los aridos y las emulsiones asi como la limpieza, protecciéon de elementos (bordillos, ....) y
preparacion de la superficie.

4.5.4. Pavimentos de acerado: Se medira y abonara por m2 realmente colocado, incluyéndose en el
precio de proyecto el mortero de asiento y enlechado de juntas. También incluye la parte
proporcional de piezas especiales (cartabones, baldosas negras, de botones,...) y la formacion de
barbacanas y vados si hubiese lugar.

4.5.5. Bordillos: Se mediran y abonaran por ml. colocados, incluyéndose en los precios el cimiento
de hormigon y el enlechado de juntas, asi como el encofrado y los movimientos de tierras.

4.6. Otras unidades de obra

4.6.1. Perforacion horizontal: La unidad perforacion horizontal de tuberia se medir4 y abonara por
metro lineal realmente perforado medido en proyeccion horizontal, descontando los pozos de ataque
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y llegada. El precio incluye el equipo de personal y maquinaria para hincado de tubo de 2000 mm. de
didmetro nominal incluido éste, con empuje de gato hidraulico de hormigdén armado chapa de acero
de espesor minimo 0,8 % del diametro, revestida con 300 micras de resina de poliuretano, colocada
en cualquier clase de terreno, incluso roca, por cualquier procedimiento de perforacion y colocacion,
guiada mediante laser. También incluye la p.p. de juntas, piezas, formacion de pozos de ataque y
llegada y el acceso a ellos, macizos de empuje (hormigdn, armadura, encofrados,...), maquinaria y
medios auxiliares, demolicion posterior de macizos, arrastre y extraccion de sobrantes, carga y
transporte a vertedero, relleno con prestamos y canon de vertido, medido en planta, totalmente
terminada la unidad.

La perforacién horizontal incluye la tramitacién de permisos y licencias en su caso.

4.6.2. Desplazamiento de maquinaria para la perforacion horizontal: Se medird como unidad
incluyendo en la misma el desplazamiento a obra, montaje y desmontaje de equipos, el desmontaje y
la retirada, asi como los posibles movimientos intermedios.

4.6.3. Servicios existentes: La proteccién y el apuntalamiento de servicios existentes, en el caso
gue fuese necesario, se medir4 por metro lineal realmente protegido (de conjunto de tubulares o
cables) incluyendo el precio la p.p. de formacion de soporte metalico IPN-140 y la cimentacion,
totalmente realizada.

En el caso en que sea suficiente la colocacion de tubo de PVC se medira y abonara por metro lineal
realmente colocado.

4.6.4. Sefializacion: El estarcido de simbolos, flechas, palabras y pasos de peatones, se medira y
abonara por m2 realmente pintado, incluyendo el precio el premarcaje, totalmente terminado. La
marca vial de 40 cm se medira por metro lineal realmente pintada, incluyendo el precio el
premarcaje.

4.6.5. Otras unidades: El resto de las unidades de obra, que figurando en los cuadros de precios
no se han relacionado en el presente capitulo, se mediran y abonaran por el numero de unidades
realmente ejecutadas y definidas por longitud, superficie, volumen, peso o unidad completamente
terminada con arreglo al Pliego de Condiciones.
La Propiedad Almagro, Febrero 2009

Esther Bergareche Auricenea

Ayuntamiento de Almagro. I.C.C.P n°®9.110
CASSINA Y BERGARECHE ASOCIADOS
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